INDICE DE VOCABULARIO

Los niimeros remiten a pizarras: niimero, cara, linea.
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amen
Ammica
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[—lan
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[—]anes
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[a]lngila
[—]Jani
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[Alniano
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annic[ulas]
anni[culi]
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annos
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arata
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arboribus
Arcadi[o]
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arcari
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[—lare
Are[. .Jtr+us
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Argefredus
Argeredi
Argeredi
Argeredus
Argiuindi
Alrgiuindus]
[—]Jario
[—]arium
[—]arius
Arocus

arte

[—Jas

as
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[—]aste
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a[—]su
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at

[—]atem
[—]ateri
[—]ati[—]
[—]Jatore
audi

audis
audite
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auenit
[—]auero
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auitanciu
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auites
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Aurosus
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[—]++b
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b[—]
Bam[—]
Barosa
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bers
[—]+be[—]
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benula
bicini
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boina
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bone
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Burila
Busa[u]ni
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camisias
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canta+[—]
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Cantinus
capite
caput

car
car[—]
[caro]
carta
[clartula
cartula
casas
casios
[cast]ros
clastros]
cast[ros]
castros
cat[—]
[—]cau
causa
[—I]ce
Ceci++[—]
Cecitiel
ceder(unt)
celi

cella
celtes

cen
[—]centa[—]
[—]ces
cesserint
[ce]uaria
[ceu]aria
[ceualria
ceufaria)
ceuaria
ceuata
[Chris]tus
[—Ici
ci[—]
[—]cia
Ciliarto
cimeteri
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cing(ue)
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Cirbes
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[—I+cit(—]
CI. .]+iterio
+++cit++u[—]
ciues

ciuit[as]
ciuitate
[—]+ciuus
[—Ico

co

co[—]

cod

coli[—]
colibet

colisia
coliuem
collar[e?]
collige
commorabitur
comodo
[conaluerimus
con(cu)pesceris
con{d}dictionis
condicet
cond[iciones]
condiciones
condicionib(us)
condicionis
condicio{n}nis
cone[—]
co[ngregabo]
[cloniuro
conlibertas
conmoral| bitur]
[conmouear]
cons[e]r[ulja’
consignemus
[conspect]o
consu[etum]
- consuma

53.19
92.1.11
59.1.3
18.1.9
9.1.1
104.1.6
61.14
77.1.1
104.1.11
63.1.9
18.1.1
55.19
59.1.2
59.2.1
104.1.19
104.1.11
6.2.2
92.19

40.3.5, 97.1.5, 104.1.18
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103.1.6
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41.14

59.2.2

4034
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29.1.3

54.1.2
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con[. .Jt[—]
conti{ti}netis
contra
conuenid
con[uenit]
conuenit
[conuent]icula
cor

corte
cortices
cor(um)

cos

cot

cota

Cota
cotristabo
[Criscit]urus
Crisciturus
Crit[ofori]
Critofor([i]
[Crito]for(um)
cu[—]
Cu[—]
cu[—]c -
[—]cuere[—]
[—]cules
cult[ello]
culture
[cum]

cu(m)

cum

cupas

[cur]a
[—]cus
[—]cus[—]
Cus[—]
cu[so]

cuso

[cusos]
[—Jcus[. .]q(ue)
" [cus]so
[cusso]
c[usso]
cu[sso]
cus[so]
cuss[o]
cusso

cusso[s]
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104.1.5

41.14
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40.1.7

8.1.3,40.1.3

29.1.7

29.1.13

54.1.4

103.2.1

92.1.1

18.1.4, 40.1.9

40.1.7,93.1.1,97.1.2,97.2.2,97.2.6

3.15

48.1.2

104.1.19

8.2.12

8.1.2, 8.2.8

104.1.15

104.1.16

104.1.16

42.19

93.1.8

59.2.3

84.1.2

101.1.5

102.2.1

104.1.21

29.1.15

102.2.1

5.1.13, 54.1.3, 93.1.2, 104.1.6, 104.1.14, 104.1.17

103.1.6

103.1.4

45.1.4

94.1.2

11.1.1

47.1.2

453.1,45.3.6,47.1.3,47.14

47.1.8

42.1.8

46.2.17
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custodi 59.2.2

custodiat 103.2.8

(—]+d+ 64.1.3

[—1d 43.1.4,68.1.4,72.1.1

[—1d[—] 53.1.1, 70.1.2

d[—] 67.1.3, 67.1.10, 89.1.6

d¢...) 93.1.10, 93.1.11

[—]da 17.1.4

da 104.1.18

[—]dan[—] 64.1.7

Darcus 6.1.5

[da]to 8.1.5

[dle 103.2.1,103.2.4

d(e) 96.1.1

de 7.13, 7.1.3, 8.1.8, 8.1.11, 11.1.1, 15.1.1, 15.1.2, 15.1.3,
29.1.7, 30.1.2, 40.1.5, 40.1.9, 40.1.11, 40.2.1, 40.2.2,
40.2.12, 49.1.2, 50.1.7,:50.1.8, 52:1.3, 62.2.4, 67.1.6,
75.1.7, 75.2.5, 92.1.9, 94.1.5, 94.1.10, 97.1.1, 97.2.3,
103.2.1, 103.2.2, 103.2.6, 104.1.5, 104.1.7, 104.1.7,
104.1.20

de[—] 18.1.3

[debea]d . 39.1.1

debead 39.1.3

debeas 103.1.5

debialt] . 1524

debiat : 7723

debit 75.2.6

debite 60.1.2

[—]dec[—] 42.1.10

Decentini ' 46.2.11

dec[imo] 43.1.7

dedi 5.14,72.23,97.1.3,97.1.7

dedistes 8.1.7

[dedilsti 40.1.10

dedist[i] 40.1.9

dedistis 94.1.6

[defelnito 40.1.6

defenito 8.1.5

defer[—] 424

[Dei] 39.1.6

D) 4.25,104.1.3

D(ei) 104.1.6

Dei - 7.14,58.1.3

Deicicius 45222

deletacio[n]es 29.1.16

deletatum 29.1.13

+demec+[—]+sric+[—] 4722

demisi 103.2.3

dem[ulm . 97.2.6
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denarius 47.1.3

[—]deo 5.1.7, 88.1.1
[de]re[linques] 20.1.14
[—]deri 42.11
[—]des[—] 45.2.34
Desideri 40.2.6, 40.2.6, 40.2.12
Desiderio 40.1.1
destiris 29.1.12
destr[a] 29.1.16

det 54.1.3
Deucicius 46.2.8
deue[—] 75.1.3

deuere 18.1.3
deuina 4.2.6,19.1.11
deuinis 7.1.3

D(eu)m 43.1.2

Deum 39.1.3
[Deuls 290.1.4
[Deus] : 7.1.5

D(eu)s 75.1.3, 104.1.17, 104.1.19
+di[—] 8.24

di 29.1.2
dicende[t] 39.1.6

dicens 63.1.6

dices 104.1.17
dic[i]t 58.1.4

dicit 7.14,63.15
[die] 8.2.5 :
die 40.3.5,41.1.7, 103.2.7, 104.1.15, 104.1.23, 104.1.2
dieri[—] 104.1.1

di[. .Jione 19.1.7
Dionis[ius?] 46.1.12
dirige 103.2.7
dis[—] 18.1.4
dise+[. . .] 18.1.7

dis[i} 29.1.3
disp[—] 104.1.14
diuer[—] 46.1.1
[diuina] 92.1.11
d(ixit) 104.1.18
dix(it) 40.2.7

dixsit 40.2.10
dolabra 40.2.12
dfo]mando 59.2.1
domandJo] 59.2.1

d(omi) 92.1.11
d(omi?)nu(m) 59.24
d[o]mico 104.1.23
d(omi)ne 67.1.6
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D(omi)ne
Domine
d(omi)ni
dom(ini)
D(omi)ni
d(omin)is
dominis
d(omi)nissim(i)
[domino]
[Domino]
Domino
[Dominum]
d(o)m(i)nu(m)
d(omi)nu(m)
D(omi)nu(m)
D(omi)n(u)s
Dominus
domne
Domnella
Domnellus
d[om]ni
domn[i}
domni
[Domno]
domno
domnor(um)
domnus
Domnus
domo
dre{—]
d[—]ticio
dua

duafs]

duas

dfuas?}

dum

d[uo]

duo

duofs]

duos

[. . .]Jdus
[—]dus

dus
[—]d(us?)
[—I+e
[—Je
[—lel—]
++e+

+e[—]

29.1.1, 29.1.10, 62.2.1, 63.1.6, 104.1;17, 104.1.20

29.1.3

39.1.8, 65.1.5, 104.1.15
19.1.12

7.2.3,60.1.5

65.1.3

8.1.1

104.1.13

29.1.3

7.14

41.1.1

29.1.11

104.1.10

59.1.3

104.1.17

104.1.18
29.1.8,58.14

103.1.2

45.2.6

75.2.9

45.2.6

4529

54.1.5,94.1.1, 102.1.3
103.1.1

40.1.1, 42.1.1,42.1.1, 66.1.11
12.14

22.1.3,46.2.12

45.2.5

40.2.4, 40.2.5, 40.2.6, 40.2.8, 40.2.9, 40.2.12, 93.1.2

70.2.8
66.1.10

10.1.4,10.1.9,45.1.4,45.2.26,46.2.12,46.2.16,48.2.1, 52.1.6

97.1.8

43.1.6, 50.1.3, 54.1.5,92.1.14
75.2.9

40.2.3, 40.2.6

48.1.2
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55.1.5

34.1.5, 34.1.9, 40.2.12, 46.1.8, 53.1.5, 55.1.3
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16.1.4,40.1.6, 42.1.2, 59.1.4
10.1.4, 53.1.12

45.1.16
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70.1.3
18.1.8



e
e[—]

e+

[e?]ro

e’s’t

ec

ecuas
Edeuindus
edi[-—]
[e]ldiciantur
[—ledori
[—Jedus
egatur
Egicani
Egid(ilnus
[elgo

[ego]

ego

[—Jeis
[—leis[—]
[eiu]s
ei(us)

eius

el[—]
[(—J+eli
Eliani
Eli++as
El[i]sinus
[—Jem
Emidi
e[mina)
emin(a]
emina
eminam
Emiteri
emmisis
[—]++en
[—len
[—]+ena
€0 :
[—le+od[—]
eor(um)
€0s

era
erarario
[—]+ere
[—Jere[—]

[e]reditatem
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ereditates
[ereditatis]

" Erentiom(us)
erga

(—leri
erice

erilo -
[—Jerio
erifple
Eriricus
++erisa
[erit]

ero
Erontius
Erugio

[. . .Jes
[—les

[es]

efs]

es

‘es[—]
escetrum
[—Jescuf—]
es+e '
es++[—Jeric[—]nc
ess :
esse
essenplo
essul[tabit]
[est]

(est)

e(st)

esft]

est

es[tlima
esto

[et]

eft]

et

29.18

29.1.9

93.1.11

80.1.4

45.1.20, 70.1.4

67.1.4

64.1.5

43.1.12

7.15

45.18

45.1.18

104.1.18

29.1.7

93.1.7

4523

75.2.5

33.1.1,44.1.4,75.2.4,97.19

7.1.4

58.1.4

29.1.4,29.1.8,29.1.13

13.1.4, 81.1.7

104.1.13

81.1.1

65.1.2

104.1.14

39.1.2

61.1.3,94.1.9

39.1.7

29.1.13

8.1.6,29.1.12, 103.1.3

95.13

104.1.9

29.1.10

11.1.1, 16.1.2, 40.1.8, 54.1.1, 54.1.2, 97.2.3, 104.1.13,
104.1.22

102.1.2

104.1.5

29.1.13,29.1.13, 40.1.9, 63.1.3, 92.1.11, 104.1.25

40.1.6

3.1.6,4.2.5,5.1.2,5.1.5,5.1.5, 5.1.15, 5.1.16, 5.1.16, 7.1.1,
7.1.3, 7.2.3, 8.1.2, 8.1.5, 8.1.7, 9.1.1, 18.1.3, 18.1.8,
19.1.11, 23.1.3, 26.1.2, 29.1.8, 29.1.11, 36.1.2, 39.1.4,
39.1.4, 40.1.4, 40.2.7, 40.2.8, 40.2.8, 40.2.10, 40.2.11,
40.2.11, 40.3.5, 41.1.1, 41.1.2, 41.1.3, 42.1.1, 42.1.2,
42.13,42.1.5,42.2.6,43.1.2, 45.1.15,45.2.21, 45.2.24,
45.2.30, 46.1.2, 46.1.3, 46.1.4, 46.1.5, 46.1.6, 46.1.7,
46.1.8,46.1.9,46.1.12,46.1.14, 46.1.15, 46.1.16, 46.1.16,
46.1.17, 49.1.7, 58.1.5, 59.2.2, 59.2.3, 59.2.3,-60.1.2,
60.1.5, 61.1.3, 62.1.2, 62.1.3, 63.1.3, 63.1.6, 75.1.7,
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[etenim]
etenim
e[tiam]
etiam
et[iam?]
euangel[ia]
Eugami
eu[m]
Eunandi
FEunandus
Euuodia
ex
[exaudi]
exi++ci
exi[. .Jiui
expationis
exprendit
€xs
Exuperantius
fa[—]
fabore
fac[—]
facere
fa[cian]t
faciendi
facisteri
factas
facto
factu
factu(m)
famuli
famulus
faris
Fasteni
fati
fatiatur
Fauila
Faustinus
fecero
feci
feliciter
feminas
[—Iferat
Ferbodus
ferte

684
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76.1.1, 92.1.6, 92.1.7, 92.1.8, 93.1.3, 93.1.7, 93.1.8,
94.1.3,94.1.8,94.1.11,102.1.2,103.1.2, 103.2.1, 103.2.1,
103.2.5, 104.1.2, 104.1.8, 104.1.19, 104.1.23, 104.1.23,
104.1.26 '

29.1.9.

23.1.1.

19.1.10

59.2.3

8.1.14

39.14

55.1.1

40.1.14

39.1.2

39.1.9

46.1.11

422,15.15,75.1.8, 98.1.3, 102.1.2

7.1.5

59.1.5

59.1.6

41.1.7

5.1.17

19.1.4

6.2.6

24.1.1

94.1.3

50.1.2, 64.1.1

8.1.12,19.1.9, 103.1.3

103.1.5

41.13

49.1.5

39.1.7

41.1.4

822

43.1.6,43.19

104.1.3

104.1.6

46.2.1

40.2.8

22.14

82.1.3

46.1.12

103.1.1

18.1.7

2.1.1,29.1.2

8.2.6, 39.1.8, 43.1.7

53.1.8

40.1.14

1.1.5

67.1.10



Feruodus
fest[uca?]
fiat
fibola
[—Ificaueri’'n’t
ficisti
fiducia
[fileri
fieri

fiet
filj—]
fili

Fili

filia
filias
Filii

filio
Filio
filius
[finem]

* Firmina
fis[—]
fium
fiunt
fixi
Flaina
Flaine
Flamnus
Flascino
fo[—]
fonten
formel[la]
fragis .
Fragola
fratri

" fra[tribus]
fratribus
fr(at)ru(m)
fraude
fraudem
frautiferis
[—Ifredi
[—Ifredo
Freter
Froila
Froilane
Froilani
froma

_ fuim(us)

45.2.13
98.1.7
42.10
103.2.2
81.1.2
29.1.15
104.1.18
42.1.7
8.29,43.1.9
95.1.5
71.1.2
5922
104.1.26
67.13
65.1.2
63.1.3, 104.1.26

42,12, 4625, 59.2.1

62.1.2

45.2.2
26.1.16
45.2.17
7523

39.14
53.1.6, 53.1.12
104.1.22
5.1.14

5.1.13

5.1.15

5.1.13

92.1.5

61.1.6

50.1.5
40.2.11, 40.2.11
46.2.2
41.1.1,42.1.1
8.1.1

104.1.6
104.1.10
40.2.5
103.1.5
104.1.12
92.1.3

46.2.4
10.1.12
40.2.5, 40.2.7
40.2.10
40.2.4
11.1.2,11.1.3,11.1.4
40.2.9
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Fulgentius
flujnis
furin[.]a
furore

furto
[—lg[—]
[—lga
Gabriel
galina

galus
gan[.Jal[—]
Gand{a}arici{i}
gannation[e]
gardinen
Gal....ri
ge[—]
genues
Germano
[Glermanus
[—]ginta
Gis[adi]
Gisadus
Gisa[dus?]
[gloriosissimi]
gl(oriosissimi)
glo(riosissimi)
gloris
[—]g+mus
[—Igni
Godulfus
Gogulfu[s]
Golulfus
[—lgra[—]
Grabriel
Gramattius
grande
grando
[g]ratiam
greg[—]
Gregorios
Grindiricus
[—]gs+u++
Gugol- |
[—J+guisnu
Gulduradi
Gund+
Gundaci
[habitat]
[hanc?]
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4213
29.1.9
104.1.14
7.1.6
102.1.2
79.1.1
93.1.2
3.16
104.1.8
104.1.8
75.1.8
40.3.1
75.1.6
104.1.16
55.1.14
70.2.5
104.1.22
34.1.4
75.2.6
26.1.2
92.1.3
92.1.10
92.1.7
92.1.11
19.1.12
39.1.8
59.2.4
4228
71.1.2
46.1.9
46.2.16
45.2.24
35.1.2
104.1.4
43.1.4
75.1.6
104.1.24
104.1.20
4224
40.1.2
46.1.1
45.1.23
46.1.5
6.1.7
46.1.6
452.18
39.1.2
7.14
92.1.18




hauete . 47. 1 .1

[holc 29.1.13

hoc : 8.1.8, 40.1.3

homnia 19.1.11

homnipotentem 39.14

honorabilib(us) 8.1.1

honorabilli 41.1.1

honori 102.1.1

hospitio 54.1.4

[—)+i 96.1.2

[—J+H[—] 11.1.5

[—li 46.1.1

i[—] 8.1.6,63.1.7,70.1.4, 75.1.7
i+[—] 59.2.2

| 46.1.9

I’e’rmina 46.2.13

Tanuarfias] 18.1.6

ibi 40.2.11, 104.1.8, 104.1.13
[—lici[—] 16.1.1

[—Jiciu 59.24
" [—lico 75.2.1

fid] : 8.1.6

id 8.1.2,11.1.1, 40.1.8, 54.1.2, 64.1.5, 80.1.1, 95.1.3, 102.1.4
[ild’u’s 18.1.6

[idcir]co 92.1.10

[—lidus ' 6.2.1

ifimitatem 29.1.6

Tho 39.14

II 13.1.4

[—lila 45.1.10

ilas 59.2.2,104.1.4, 104.1.7
[illla 41.1.3

illa 103.1.3, 103.2.6

[il]las 103.2.2

illas 103.1.6

illor(um) 29.1.7

illos 29.1.5

illum 103.2.3

[—lilo 98.1.7

[—Jilus 45.1.19

[—lim++ 66.1.5

imbolas 36.1.3

iminas 95.1.6

[in} 7.14,7.2.3,8.1.10,29.1.4,29.1.12,29.1.14, 29.1.16, 46.2.8,

63.1.2

i[n] 61.1.1

i) : 3.1.1, 54.1.1, 104.1.23, 104.1.25, 104.1.26
in 2.1.3,3.1.2,3.1.6, 425, 5.1.8, 7.1.4, 7.1.6, 13.1.6, 17.1.2,

19.1.7, 23.1.4, 26.1.3, 29.1.3, 29.1.9, 29.1.14, 34.1.7,
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39.1.5,39.1.11, 40.1.5, 40.1.13, 40.1.15, 40.2.6, 40.2.11,
42.2.4,42.2.6,42.2.8,43.1.10,45.2.13, 45.2.17, 45.2.25,
. 45.2.26, 45.3.1, 45.3.2, 46.2.4, 46.2.6, 46.2.9, 46.2.10,
46.2.13,46.2.13,46.2.15,46.2.16,46.2.18,47.1.2,47.1.3,
47.14, 47.1.8, 48.14, 48.1.5, 53.1.9, 53.1.12, 54.1.4,
55.1.1, 58.1.1, 58.1.2, 59.1.5, 61.1.2, 62.1.1, 62.2.2,
72.1.2, 75.1.2, 75.1.4, 80.1.3, 92.1.1, 102.1.2, 103.1.4,
104.1.5,104.1.11, 104.1.15, 104.1.21, 104.1.24, 104.1.24,

104.1.25
in[—] 96.1.4
i(n)? 59.2.4
inauris 49.1.1
[i]ncripauer(unt) 29.1.11
indiget ' 29.1.1
indigi 29.14
inf[an]te 55.1.6
infa[nt]e 55.1.7
infan[te] 55.1.16
infante 55.1.8
[in]fa[n]tes : 55.1.2
infa[nt]es 55.1.5
infantes 55.1.4,55.1.11
infera 92.1.13
inferal[t] 41.1.5
[infernu]m 29.1.14
infra 39.1.6
ingresum 41.1.5
inimici 7.1.5
i[n)in 29.1.6
[—linisus 6.1.9
[insupler 29.1.11
[insuper] 29.1.13
integro 19.14
inte[grum] 8.1.7
integrum 40.1.10
[intellectum] 29.1.10
[i]nter 14.1.1
[in]ter 13.1.2
inte[r] 8.1.5
inter 29.1.5, 40.1.3,40.1.7, 47.1.5
[—] intianus 45.1.17
intor 40.1.9
[—] inus 6.1.11,15.1.3
Ioannis 5.1.8,5.1.17
Touin[us] 11.1.3
ipsa 19.1.4,40.1.5
ipsas 103.2.3
ipse 40.2.5
ipso 40.1.11
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ipsos

ipsut

[ira]

ira
ire[—]li+
[—lirgine
[—lis[—]
is

is[—]
iscrip[si]
iscrp[si?]
[—liscu
iso
Ispasanda
Isp[assand—]
Ispassand[—]
ispe
ispendimus
ispendit
ispensas
ispensum
isperabi
ispinaueli
issu

istare’

[—] + istidinus
isto

[—Iit

ita

[—] iter
u[—]
iudicib(us)
Tulia
Tulius

ium
iun[—]
iurare
iuraremento
iurauid
[iure]
iure

iuro

[—] ius
iusse
Tustina
Tustiniano
I[uu]odia
kaballos

- kabem(us)

18.1.5,103.1.4
103.1.3

39.1.6

3.1.2

70.2.3

101.1.4

84.1.1

20.1.2, 20.1.8, 22.1.2, 39.1.5
7.1.3,70.2.3,91.1.2
40.3.5

12.2.2

24.1.2

95.1.5

48.1.3

93.1.1

93.1.6

29.1.14

97.2.5

97.1.5

97.1.2

9722

29.1.3

55.1.5

104.1.10

40.2.6

6.1.8

8.19

53.1.9 :
3.1.2,96.1.4, 104.1.18
81.1.6

10.1.2

- 39.1.2

70.2.6
45.2.20, 65.1.5
104.1.22
80.1.3
39.1.1,39.1.3
103.1.4

92.14

19.1.7

8.1.10, 40.1.13
39.1.3, 92.1.10
6.1.13,45.3.1,45.3.5
75.1.5

5.15

93.1.5

46.1.16

5.1.17

42.1.5
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[—]1la 32.1.5,453.3

la[—] 10.1.7
[labia] 29.1.7
[—Mabra . 42.12
[laetitia] 29.1.15
lanfa] 50.1.8
Langa 40.2.2
lapide 7.2.1
[—1] las 53.1.12
laspare. 40.2.13
lauor 104.1.21
lauoranciu 104.1.2
Lauro ' 97.1.6
lebabit - 93,19
Lebaia 5.1.11
legis 41.1.6
[—] lena 24.1.3
Leonis 55.1.3
Leontius 52.1.4
les[—] 28.1.1
lesserit 2.1.2
Letori[o] 76.1.3
leu(. .] 70.2.7
leu[—] 27.1.3
leu+[—] 64.1.6
leua ' 40.2.7
[1]lenaua 68.1.2
lenauerunt 97.2.4
leuaui 40.2.11
leuauit - 11.1.2
leuita 40.2.7
[—] L 42.2.5,70.2.8,72.2.2
li[—] 70.2.9, 102.2.3
libere 41.1.3
libertus 11.1.4
licias 5.14
[lingua] 29.1.13
lino 50.1.7
lirigiare 40.2.4
[—]litauit 72.1.2
lites '41.1.5
+liteus+ 46.1.11
livera 104.1.5
[—Ilius 76.1.3, 102.1.6
1[—]1[—] 40.3.2
loc[—] 12.2.1,70.2.2
lo[co] 15.1.3
loco 15.1.2
loc[um] 40.2.3
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locum 15.1.1, 40.2.2, 104.1.21

locus 104.1.19
Lol(us) 39.13
Lolus 39.1.1
log(ue)di 104.1.18
l+qeui+ 66.1.9
Tu[—] 65.1.1
Lucius 6.2.3
Lunaredus 46.2.10
Lun[. .Jra 45221
lus _ 63.1.10
[—]+m 59.1.6
[—Im _ 422,829,18.19,65.14,77.1.1, 77.2.2, 83.1.3
[—Im[—] 85.1.1 .
m[—] 20.14,94.14
[—]ma 3.14
[—Ima[—] 37.1.2,45.2.20
ma[—] ' 4228
Ma[—] 103.2.6
Macarius 6.1.3

" magior 45.2.5
maiestastis : 3.14
maior 51.16
[m]aiores 58.1.10
maiores 53.1.2, 53.1.6, 53.1.13
maior(um) - §t.14
maiures 55.14
mal[am} 59.2.3
maled(—) _ 68.1.6
mali 60.14
ma[. . .Jm 41.1.7
Mancio 103.2.5
mancip[i]os o 103.14
manda _ 103.2.3
m{anld[a]to 4529
mandato 45.2.6, 45.2.11
[maneat}] 19.1.9
[m]lanibus 64.1.4
ma[n]ibu[s] 67.1.5
Manno 5.1.15
[m]ano "’ 44.1.5
mano 46.1.1
manteus 55.1.2
m[anu] 19.1.13
manu 15.1.4, 41.1.8, 46.1.8, 104.1.5
manus 8.2.10
ma]. . .Jonsi 34.1.7
mar[—] 10.1.4

_ Marcellu[s] 46.2.17
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Marius 40.3.4

Marmoniel 104.1.4

Martinus 55.1.13

martirium 104.1.23

masculi 53.1.11

Maseti 5.1.3

Masetius 5.1.18

Matratium 54.1.4

matri 16.1.3, 46.2.11
Mauneficia 46.1.3

Maurelus 11.1.3

maures 81.1.6

Ma[ujro 45.2.32

Maxima 5.1.14

M[—]ciris 6.2.4

[—]me 7.1.6

[me] 29.1.11, 29.1.15

me 12.1.2, 18.1.2, 29.1.3, 43.1.9, 62.2.5, 67.1.4
me’a’ 75.2.2

[m]ea 29.1.10

[mea] 19.1.13, 29.1.7, 29.1.13, 29.1.13
mea 422,29.19, 44.1.5, 67.1.2
[meam] 7.1.5,29.1.14

me[am] 7.1.5

meam 63.1.7

meas 29.1.8

med[—}fensa 75.1.2

Megeti 55.1.11

[mei} 29.1.11

mei 12.1.3, 29.1.8, 104.1.13
meis 23.1.3

Meli[—] 42.1.2

memor 29.1.7

mendu[—] 61.1.3

mens[o]ribus 104.1.11

mentione 41.1.6

meo 29.1.12, 40.1.1, 59.2.1
meor(um) 29.14

Meracium 103.2.3

merific[abit] 29.1.5

meriti 67.1.7

merito 68.1.9

Merul(us) 45.1.15

meseru 75.1.1

messeru 98.1.5

m[eum] 29.1.13

meum 17.1.1,92.1.5

{meus] 714

m(eu)s 104.1.17
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meus
Micael
[m]ici
[mici]
mici
[—]mine
min(us)
minus
[—]mius
mod(i)
modi[—]
[mo]dio
mod[io]
modio

mod(io)s
mod(ios)
modios
mod(ium)
m[odius]
modius
Montano
[m]onte
mon<te>
montes
Moruli
Moru[lus?]
[—]++mss
+mti+++
mu[—]
mult[iplicatae]
Murildi
[—]m(us)
mutauerunt
[. .In

[—In
[—In[—]
[-—]Ina
[—Inari
[N]atouigius
Natouigius
+ndc+
+++nduc+
[ne]

ne

ne[—]
[ne]c
necesaria
nec|[esitatibus]

29.1.4, 58.1.5, 58.1.5

104.1.4

29.1.10

29.1.8, 29.1.10, 29.1.12

18.1.4,29.1.9,29.1.15, 40.2.7, 92.1.6, 92.1.7, 104.1.18

75.2.3

46.1.7

92.1.9

35.1.1

102.2.3

35.1.4

46.1.10

46.1.9

34.1.11,46.1.2,46.1.3,46.1.4, 46.1.5,46.1.6,46.1.7,77.2.1,
95.14,95.1.5

5.1.12, 5.1.12

5.16,5.1.7,5.1.8,5.1.11,5.1.13,5.1.17,5.1.18,5.1.19, 54.1.6

34.1.3, 34.1.4, 34.1.8, 34.1.10, 46.1.8, 46.1.13, 77.1.1

5.12,5.14,5.1.5, 5.1.15, 5.1.16

46.1.16

46.1.14,75.2.5, 76.1.6

41.1.1

3.12

104.1.24

104.1.8

45.2.23

45.2.15

45.1.21

66.1.8

35.1.3

29.1.5 -

45.2.4

93.1.10

39.13

67.1.7

42.1.11,42.2.9, 60.1.2, 94.1.5

35.2.5,63.1.11

36.1.2,52.2.1,94.1.8

81.14

46.2.6

46.14

85.1.3

59.2.3

29.1.12

61.1.6, 67.1.8

68.14
29.1.7
104.1.2
3.11
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[—Ineo
neq(ue)

neque
[—In+etum
[—Iniari[—]
- nicilq(ue)
nicilque
nihilque
[—Inild(us)
[—]+nnu{—]
[—Ino
no[—]
[—]nobi
nob{ils
nobifs]
nobis
noceas
nocte[m]
[nolli

noli
[—Ihome[—]
nomen
nome[ne].
nomer[o]
nomero
nomina
[no]mine
[nomi]ne
nomi[ne]
nomine
nom{ine?]
n[o]mini
[non}

non

[. .Inon[. .Jella
nonia
nonne
Nonno
Nonnus
nontas

nols]

nos

nostra
n(o)stri
n(os)tri
nosftri]
nostri
nostris
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35.2.3

4.28,104.1.8,104.1.8

,104.19, 104.1.9, 104.1.9, 104.1.11,

104.1.11, 104.1.12, 104.1.12, 104.1.12

7.1.6, 104.1.12
5.1.11

21.1.3

40.1.10

8.1.8

19.1.5

45.1.12

73.1.1

40.1.10, 40.2.13
32.1.3

92.1.5

40.1.7

94.1.10

14.1.1, 40.1.3,94.1.6

104.1.11
29.1.11
59.2.4
59.2.2
21.1.2
60.1.5
104.1.15
40.1.8

8.1.6
29.1.7, 104.1.10
65.1.5
7.23,61.1.1
4.25,62.1.1

17.1.2, 63.1.2, 104.1.5, 104.1.25, 104.1.26

15.1.3
65.1.3
29.1.14

29.1.4,29.1.6, 67.1.4, 103.1.5, 104.1.11, 104.1.19

45.2.16
104.1.1
8.1.2,42.1.2
34.1.11
5.1.16
29.1.15
8.1.3
8.1.7,42.1.5
61.1.5
92.1.11
19.1.12
39.1.8

18.1.9,26.1.4, 43.1.8

64.14



n(ost)rium ‘ 104.1.10

n(os)t(r)o 75.2.5
nostro ' 41.1.4,103.2.5
- nostru[m] 42.14
[n]otitia 96.1.1, 100.1.1
notitia 11.1.1, 49.1.2, 52.1.3, 54.1.1, 56.1.1, 97.1.1, 97 2.1,
nouellos 53.14
nouis 13.1.2, 39.1.9, 40.2.10, 41.1.2
[—Insores 81.1.7
[—]ntero 101.1.1
[—Intes 65.1.6
[—Intius 50.1.1
nu[—] 75.2.8
nubus 104.1.5
nul[—] 52.2.2,60.1.2
nul(la) 104.1.9
nullius 70.2.7
[—]num 96.14
nume[—] : 81.14
numero 3.14
- [—]+o+[—] 50.1.11
[—Ilo . 40.2.13, 47.1.3, 100.1.2
[—Jo+[—] 37.1.1
o[—] 50.1.1, 67.1.7, 76.1.6
obeciari 104.1.13
obliuiscere 59.2.4
oc 3.14,5.1.10,34.1.3
octabo o 43.1.7
odeiem|[o] 104.1.25
[—Ilol[—lat 95.1.2
‘{—]oles 102.1.7
oli[—] 49.1.1
oliba 103.1.3
[—Jolleri 68.1.1
[—Jom 5.1.10
omines 46.2.1,75.2.3
[omnes] 39.1.6
o(m)nes 104.1.3
om(ne)s 104.1.20
omnes 29.1.5
[omnia] 92.1.11
o(minis 104.1.7
omnori 99.1.2
op(erjam 427
op[tauo] 41.1.7
"~ or[—] 13.1.3
ora : : 60.1.5, 104.1.14, 104.1.16, 104.1.23
orabi : 104.1.17
[ora]cio 104.1.15
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[orationem]
orationes
ordenatu
ordinatas
+++orenti
ores
Oriel
origine
or[—]s[—]
[—]os
ostende
[—lota
[—]lotes
oue
oues
p (=¢p(en)?)
pl—]
pa[.—]
pacis
+pa++curec+
pariat
parte
palrti]
pas
pascentius
patrem
[Pa]tri
[Pat]ri
patriarca[s]
Patricius
[Pa]tris
Patris

" Paulo
Paulu
Paulus
[—Ipt++d
pec[—I]
pel.]+col
pecus
pedag[ium}
pedol[em]
peduli
penit{us]
penitus
+penus+
[per]
pler)
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1.5

1.3

4.1.1

39.1.

27.14

60.1.3

104.14

102.1.1

70.1.5

102.1.6

59.2.2

5.19

47.1.5

75.2.8

75.29,97.1.8

40.1.8

11.1.2, 40.1.15, 45.2.14

76.1.5

40.1.7

8.2.5

54.14

104.1.24

92.1.13

29.1.8

6.2.5

39.14

63.1.3

62.1.2

104.1.3

5.1.16

39.1.6

104.1.25, 104.1.26

103.1.1

65.1.6

10.1.5

8.1.14

68.1.7

30.14

27.1.1

212

49.1.8

97.1.4

19.1.5

8.1.8,40.1.11

42.1.8

19.1.10, 20.1.3, 92.1.11

3.14, 42,6, 4.2.8, 5.1.11, 31.1.3, 38.1.3, 38.14, 39.1.3,
39.14, 42.14, 43.1.2, 43.1.4, 45.2.6, 45.29, 46.1.1,
49.1.6, 60.1.5, 67.1.6, 68.1.1, 70.1.6, 103.1.3, 104.1.8,

N ) )



104.1.10, 104.1.15, 104.1.27

per 2012201620182011020112261629173914
48.1.6,52.2.1, 64.1.3, 104.1.1

p(er)dedit 102.1.1
p(er)diction(em) 59.2.3
Perpius "1.1.6
pertimescan 39.1.7
Pesitula 103.2.6
[peterle 103.1.5
peti[—] 74.1.2
petitione 39.13
petittione 60.1.1
pietas 3.15
pinolos 28.1.2
Pius 6.1.12
Placidius 6.1.2
[pllacitum 18.1.2
pla(citum) 43.1.6
placi[tum] 4229
placit(um) 43.1.10

- placitum +12.2.2,42.1.4
-placitfum?] - 12.1.6
plafcuit] 14.1.1
placuit 8.1.3,40.1.3
plicuit 104.1.10
plus : 74.1.3
pluuia 104.1.24
p[—]+nesu 66.1.12
po[—] _ 62.1.4
[poljlicemur 40.1.12
plolliceor] 19.1.6
polliceor 8.1.9
pono 40.2.11
plolrco 92.1.9
porcum 92.1.5
port[—] _ 7723
port+[—] 8.23
porta[—] 101.1.6
portab[—] 77.1.2
portione 40.14
pos 29.1.6
pos[—] 65.1.8
posesiones 104.1.7
possession[e] 40.1.5
plo]stas 40.2.11
posteritis 8.1.11
postulasti 104.1.18
potestas 8.1.13, 19.1.10
[plotestate - 1215
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potestate
potesta[tem]
praclara
pl[—Irales
prandium
preclar[is]
Precurasor
prefectii
prende .
presenti[a]
plretio]
pretio
[pretio]
pretiu
prima
pri[mo]
prim(um)
prim[us]
primus
prior
prit++++re
pro

Procula
profesio
Profidentius
propino
[propter]
propt[er]
propter
protectione
protitionem
[prouidebam]
pl—Isu
pru[—]
[(—lq[—]
+q+[—]
qu[—]
q(u?)m

qua

qua[—]
q(ua)m
quam
quang(ue)
q(uan)ti
quanto
qu[ar]tare
qu([art]are
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41.1:3

43.13

29.1.10

40.2.12

59.2.4

29.1.9

5.1.6

59.2.1

94.1.7

92.1.1

40.1.11

8.1.5

8.1.8

40.1.7

48.1.6

8.2.6

44.1.2

93.1.7

93.1.8

60.1.3

59.1.5

3.1.5,34.1.5, 34.1.8, 40.1.9, 40.2.10, 42.1.3, 42.1.6, 46.2.5,
66.1.6, 66.1.9, 76.1.5, 92.1.12, 97.1.4, 97.1.6, 103.2.7

5.1.15,45.2.19

40.2.1

1.14

68.1.3

29.1.12

39.1.3

66.1.4, 92.1.4

7.1.4

58.1.2

29.1.11

104.1.6

76.1.1

75.2.1

23.1.4

12.1.7, 40.1.12, 65.1.1, 70.2.10, 81.1.3

64.1.6

36.1.1,40.1.8,41.1.4,43.1.3,46.1.19, 54.1.1,65.1.4, 68.1.7,
70.2.9

70.2.1

75.2.2

427,60.1.4

40.1.6

75.2.8

40.2.13

46.1.10 -

46.1.11



quartalre 46.1.12

quafrtare] 46.1.15
quartarfe] 45.2.31 .
quartare 46.1.2,46.1.3, 46.1.4, 46.1.5, 46.1.6, 46.1.7, 46.1.9
quart[o] 26.1.3
qua(s] 39.1.1
quas 49.1.6
quataria 52.1.5
quato 47.1.2
quator 55.1.4
q(ua)tuor 49.1.5
quatuor : 39.14
[—]+q(ue) 94.1.4
[—I1q(ue) 16.1.5, 40.1.15
[—]que 8.1.11, 83.1.1
q(ue) 73.1.3,96.1.2, 104.1.1
q(ue)m 43.1.9
quem ' 8.19,92.19
q(u)es 77.2.2
[—]q(u)et 77.1.2
Tqui] 7.14
qufi} 29.1:10 '
qui 2.1.2,12.2.1, 22.1.2, 29.1.4, 29.1.8, 43.1.5, 58.1.1, 73.1.3,
104.1.4, 104.1.10

quia 12.1.5, 60.1.5, 67.1.10
[quidquid] 19.1.8
[—]quili 46.1.17
quina[—] . 103.2.4
quing(ue) 49.14
quin(tum] 26.1.2

. quintu[s] 93.1.3
quo 35.1.3,39.1.3,52.1.3
quod 74.1.1
[quod]si » 92.1.12
quollige 103.1.3
quofm]odo 103.2.2
quonifam] 29.1.12
quoniam 29.1.3,29.1.4, 29.1.14, 40.1.2
quorur(um) 12.2.3
q(u)os 63.1.8
quos 54.1.1
fq]uot 30.1.3
q(u)ot 42.19
quot 8.1.5,19.1.3,19.1.10
ququarf[tare] 46.1.13
quriel[eisunt] 3.1.3
qurieleisunt 3.13
qu<u>m 54.14

A—Ir 13.1.3,50.1.5
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[—IJrt—]

1 (=r(esponsorium))
r[—]

[—]ra
ra[—]
Ra[—]
[—]rade[—]
Ra[f]ael
Ranila -
Ranulfus]
Ral. .. .Iri
r[a]tionu
ratus
[—]rdi
[—Ire
re[—]
[Reccaredi]
Reccesuindi
recepi
Rec[esui]ndi
red[—]
reddedid
reddere
rederes
redintor
[re]gias
regio
region[e]s
[regis]
re[gis]

regis
re[gis?]
regni
[regnum]
regnum
r(e)g(wm
relicuas
relig(ue)
[rem]ansiss’e
remansisse
[remansis]set
r(emi]ter[e]
[renes]
reprende
[requies]ces
[—Ires[—]
res
resariti[s]
restas

)
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86.1.3
7.1.2

12.2.3, 65.1.3, 75.1.2

35.1.3,49.1.8
40.2.9,46.2.19
39.19

32.1.2

104.1.4

46.1.6, 46.2.8, 46.2.13

92.1.17

39.1.2

91.1.3

2.1.1

60.1.2

26.1.3, 104.1.16

42.2.1,46.1.14, 75.2.7

8.2.6
43.1.8
104.1.1
9.1.1
70.1.3
92.1.6
80.1.1
67.1.11
58.1.5
40.1.5
104.1.19, 104.1.21
47.2.2
8.2.6,92.1.12
26.14
41.1.8,43.1.8
18.1.9
39.1.8
92.1.11
19.1.11
9.12
40.1.8
104.1.20
13.1.5
19.1.6
8.1.8
42.1.5
29.1.11
30.1.1
29.1.14
82.14
67.14
44.1.2
50.1.9



[restituisti] 20.1.8

resun’a’ 104.1.10
[—]retabit 75.2.7
reuertam 104.1.8
rfe]uertes 104.1.23

rex 59.2.2

[—Irf 66.1.8

ri[—] 59.1.3, 66.1.11
[—Iria 27.1.2,41.1.2
[—]riam 95.1.8
Riccaridi . 41.1.8
[—Irigias 62.14

[—Irio 89.14

ripti[s] 49.1.2

[—Iris 103.2.7
ris[—] 45.2.33
[—Iristoru(m) _ 72.1.3
[—]riuldi 47.1.2
[—]rium 67.1.5
[—]rivo 76.1.6
Rodericus 46.2.2

rog[—] B 83.1:1

rogati 59.2.1
rog[—I]d+e 61.1.2

rogitu 4034

rogitus ' 40.3.2,44.1.3,44.14
rog++ng[—] 94.1.8

ro[go] 103.1.2
[—Irpat 94.1.7
[—]rsus 4719

Rufinus 6.1.1

Rus[—] 104.1.15
[—]+s 5.14

[—Is : 424, 5.1.5, 31.1.3, 45.2.7, 46.2.18, 66.1.2, 68.1.6, 69.1.5,

70.1.5, 78.1.3, 79.1.3, 80.1.4, 92.1.14

[—Is[—1] 88.1.2

[—Is+ 45.2.23
[—]s++ . 70.2.5

s 91.1.1

s[—1] 18.1.5, 22.1.3, 56.1.2, 89.1.3, 92.1.14, 98.1.1
s+ ‘ 8.2.1

S[—] 39.1.5

s’ue’ 104.1.21
[—]sa 24.1.1

sa[—] ' 23.1.1

sa+[—] 102.2.4
sabanu[m] - 49.1.7
sabul(um) 98.1.6
- sacramentorum 39.1.1
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sacrosancto
saior
saior[.]es
salere
salutatio
salutes
saluto
sancte
s(an)c(t)i
sancti
s(an)c(ti)s
sanctis
s(an)c(tu)s

+san[. .In[. .Ju++tor+

[s]antionis
sapientia
[—]sar[—]
Sata(n?)
sauinibus
scentian
sc[ripsi?]
scrlipsi?—]
scroua
[—Isl. . -le
[—Ise

se

se[—]
secario
s[e]lcumdum
secure
[se]curita[tem]
securi[tatem]
[sedebant]
[—I]sem
semertura
semina
seminator
semis
semodio
semp(er)
senatores
Senpruni
seper

septe
sepul[cri]
ser[—]
Serena
[—Isert[—]
serui
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39.1.5
46.2.13
46.2.1
102.2.3
23.1.2
59.2.1
103.1.1
39.1.5
104.1.16
63.1.4
29.14
7.13
104.1.17, 104.1.26
104.1.20
8.2.1
59.2.2
89:1.2
104.1.10
29.1.7
59.2.3
42.2.10
15.1.4
54.13
50.1.9
75.1.1
8.2.1,75.1.2
46.1.17
102.1.4
104.1.18
68.1.5
92.1.18
92.1.15

721
44.15

5.1.12
104.1.9
104.1.9
45.2.8
46.1.8
104.1.27
59.2.1
55.1.15
29.1.12
77.2.2
7.2.1
59.1.5
45.2.9
89.1.5
102.1.3



seruimu
ser[uitute]
seruu
ses+[—]
[ses?]tariu[m)
sesquanne(s]
sesquannes
sesqui+libu+
sessenes
sesta[ri—]
sestari[—]
[se]staria
s(e)s(taria)

sestarfia]
sestaria

[ses]tario
[sestari]o
ses[tario]
sestario
s(e)s(tarios)
s(estarios)
[se]stariu
[sest]ari<u>
sestari<u>
[ses]tarium
[sest]arium
[sesta]ri[um]
[sestalrium
[sestarilum
[sestarium]
s[e]starium
s[es]tarium
s(e)s(tarium)

s(e)st(a)ri(um)
s(e)st(ar)i(um)
s(estarium)
sest[arium]
sesta[rium]
sestariu[m]
sestarium

s(e)s(tarium)
[se]starius
se[st]taria
sestum

65.1.4

40.2.1

22.15

54.1.2

45.2.15

53.1.10

53.13

46.1.14

1413

10.1.11, 45.2.21, 47.1.6, 47.2.6

45231

46.2.16

46.1.2, 46.1.12, 46.1.14, 46.1.16, 46.2.3, 46.2.4, 46.2.5,
46.2.10, 46.2.14, 46.2.17

45226

10.17, 10.1.9, 10.1.12, 45.1.4, 45.2.19, 45.2.20, 46.2.12,
472.5,52.1.4,52.1.6

4728

4727

10.1.5

10.1.6, 10.1.10, 34.1.8, 47.1.7, 47.2.1, 47.2.3, 47.2.4

5.1.3

5.1.1,5.1.13,5.1.14

522.1

5223

52.12

45.2.30

45.1.5,45.1.6, 45.2.28

452.18

45.1.1

4513

45.1.2,452.17

45224

45.1.23

452.1,452.2,45.2.3,452.4,45.2.5, 46.1.1, 46.1.2, 46.1.9,
46.1.10, 46.1.11, 46.1.15, 46.2.2, 46.2.4, 46.2.6, 46.2.7,
46.2.8,46.2.8,46.2.9, 46.2.9, 46.2.10, 46.2.11, 46.2.15

45.1.8,45.1.9, 45.1.10, 45.1.11, 45.1.12, 45.1.15

45.1.13,45.1.14

5.1.14

45.2.32

452.7

45222

45.2.8, 45.2.10, 45.2.14, 45215 45.2.23, 45.2.24,

45.2.25
46.2.3
45.2.18
55.1.1
13.14
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[—I]setf—] 21.1.1

Seuerian{e}o 97.2.3

sex 75.2.4

sexs 53.1.10

si © 0 12.1.2,29.1.1,42.2.4,59.2.3
si[—] 32.1.5,64.14, 88.1.1
Si[—] 19.1.12

sibi 59.2.2

sic 4.1.2,80.1.2,103.2.7, 104.1.16
[si]cera 52.1.5 ' .
[—Isicius 6.1.6,6.1.14
Sigerius 5.1.5,5.1.11

sigilla 103.2.1

signi 40.3.1

signo 41.1.8

[Signum] 8.2.10

sign[um] 39.1.10, 43.1.8
+[—]sili+ 8.2.4
+simg+r+erbui+ 4315

similis 59.1.6

Simplicio 54.1.2

Simplicius 512

simul 59.2.3

Sinai 3.1.2

sine 11.1.2

singol[—] ' 102.1.7

Sinplici 55.1.12

sir[—] 47.2.4

Siriola 103.2.6

s[istari—] 453.1

sis[t]ari 45.3.6

sist[a]ri 45.3.5

sista[ri—] 48.1.3

sistari 4532,45.3.3,45.3.4
sistaria 48.1.2

[sis]tariu[m] 48.2.2

sit . 40.2.7,61.1.5

siue 104.1.19, 104.1.19, 104.1.19
[—I1s[—lle 822

[—1lso 46.2.12

soca 2.13

soc[cas?| 50.1.3

[soldali 102.1.4

sol[id—] ' 98.1.2

solido 40.1.8, 76.1.2
sol[ido?] - 13.1.6, 13.1.7
so[lidos] 92.1.8

solid(um) 102.1.5

.sol[idum?] 102.1.8
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solidus

solue

[—Ilsos
sourino
[Spiritus]
Sp(iritu)s

[ .Jsq[—]
++s+qt+
+sr+io+
[—Isl. .Is
[—Iss[—]
[—]ssimo
stas

Stator
[—]sterio
[—Isti

sto

stringas
[—]stu

sul.]

su[—]

su’as’

sua

suas

sub -
[s(ub)s(cripsi)] -
s(ub)s(cripsi)
sucisit

[sui]

sui

suis

sul[idos]
sul(idos)
sum

[sun]t

{sunt]

sunt

s[uo]

suo

Suos

supf{—]
super
superius
[super]positis
sup(ra]

supra
supraiscriptis
suprai[s]crit[um]
sup[ra]scripti

8.1.6,19.1.3
4.2.11
75.2.10
40.1.1

63.1.3
104.1.26, 104.1.26
42.2.7

7.1.1

46.1.12

8.2.6

67.1.12

7.1.1

63.1.8

97.1.5

83.1.2

35.14
103.2.7
60.1.2

74.1.2
104.1.17
22.1.5,66.1.4
29.1.5

46.1.1, 46.1.9
5.1.14
8.25,41.1.7
92.1.16,92.1.17

39.1.9, 39.1.10, 39.1.11, 42.1.13, 44.1.5

40.29

45.29
45.2.6, 54.1.5
104.1.7
96.1.5

96.1.3
104.1.2
29.1.6

29.14
97.1.2,103.2.2
46.2.5

8.14

64.1.3
94.1.5,104.1.2
7.2.1, 66.1.7
43.1.5

39.14

40.3.2

40.3.5

44.1.3

42.1.7

40.34
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suprasc(riptis]
sul. .Ir
[—]4+sus
[—]sus

sus
suscep[imus]
suscepifmus]
suscepim[us]
suscepimus
[sluscepto
[susceptor]
susceptor
suus

[—It

t[.]

t[—]

[—Ita
ta+{—]
T[.]alarici
tamen

tanto
[—]tare
[—Jtari
[—]taria
[—]tas
taxsata
[—Ilte

[tle

[te]

e

te+[—]
Tefreda
tegolas
temet
ten+[—]
teneati[s]
teneatis
Teodadu(s]
Teodulfus
Teodus
[—I]ter

ter
[—Itera[—]
[tler[cio]
tercio
[—I]tergius
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44.14
67.13
5.1.3
4.2.8
64.1.5
20.1.11
20.1.3
20.1.9
20.1.1, 20.1.5, 20.1.7
76.1.2
7.14
58.1.4
54.1.3

75.1.7

62.2.5

35.2.3

49.15

79.1.3

44.1.4

412

62.2.3

75.1.3

28.1.1

61.1.5

4223

41.1.6

18.1.8,93.1.6

62.2.1

19.1.6, 103.2.8

20.1.4,29.1.1,29.1.3, 29.1.6,40.1.6, 40.1.8, 40.1.9, 40.2.11,
52.1.3, 61.12, 67.1.6, 68.1.1, 68.1.2, 68.1.10, 70.2.4,
80.1.2, 92.1.9, 103.1.2, 103.1.3, 104.1.10, 104.1.10,
104.1.16, 104.1.19

20.1.6

47.1.8

10322

3.1.5

67.1.1

19.1.8

423

452.11

46.2.5

93.1.8

61.1.4

67.1.7

45222

46.2.16

45.2.25,46.2.6, 46.2.13

46.2.3



[terra]
~ terra
tertio
[—I]tes
tes[—]
teste
testes
[tes]timonium
testis
tes[tis?]
Teudalto]
Teudoteo
Teudotis
Teudulfus
[—]ti
tibi
[—] tico
[—Iti[—]d
ti+e[—]
Tiliata
timete
timore
[—]tino
[—]tinus
[—Itirius
titrico
tiui
Toleto
Tomanca
tonica
toniquas
[t]orquit
to[t]
[—Jul—]
tf.. .Jra
traditum
[traditum?]
Trasem[un]dus
Trasemundus
[—]tre
tre
tre{—]
trea
tremisse
[t]res
tres
[tribuit]
[tri]bulor
-trid[—]

29.14

40.1.5, 40.1.5, 62.2.2
39.1.8, 66.1.13, 75.1.7
38.14, 69.1.2, 69.1.4
18.1.10, 98.1.8
40.2.5
42.2.3,43.1.12
42:1.12

403.3

43.1.10

3419

92.1.8

46.1.5

46.1.14

12.1.3

40.14, 59.2.1, 59.2.3, 98.1.4, 103.1.5, 103.2.4
93.1.1

42,19

60.1.3

103.2.4

63.1.8

7.1.5

10.1.3

93.1.3

45.1.15

34.1.10 .

18.1.5, 104.1.13
75.2.7

40.2.3

102.1.6

49.14

22.14

19.13

16.1.6

75.14

8.1.10

19.1.7

97.1.7

46.2.15

99.1.3

52.1.5

98.1.4

27.1.2

75.2.6, 102.2.2, 102:2.5
53.1.5,93.1.5

8.1.6, 13.1.1, 34.1.11, 53.1.11, 79.1.3, 96.1.3
29.1.10

7.1.5

62.1.3
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trimos 53.1.5

[tr]ino 426

[—]trio 66.1.12-

tris 40.1.17, 45.2.33, 55.1.11, 55.1.13
tritico 5.1.12,95.1.4

tri(ti)cu 54.1.6

triticu ’ 34.1.2

tr—]Jre 42.2.7

[tu] 714

tu 4211, 18.14, 29.1.8, 40.1.9, 68.1.1
tu[—] 73.2.1

tua 46.1.2

[tJuam 92.1.15

tuam 103.1.1

tuas 29.1.16, 59.2.2

[tue?] 92.1.13

tueri 45.2.27

tui 63.14

[—Jtum 30.1.1

tum 29.1.4,40.2.4

tunc 43.1.3

[tuo] 29.1.16

tuo 40.1.13, 49.1.6, 103.2.1

tuos 66.1.7

[—]Jtur 95.1.3

[—Jear{—]) 38.1.1

turbat 2.1.1

tur[—]dus 66.1.6

[—]turus 12.1.2

[—]tus 63.1.9

tuxyz 57.1.2

[—Ju 44.1.1

[—Ju[—] 102.1.3

u[—] 13.1.1,17.1.5, 36.1.1, 62.2.4, 99.1.3
u'n’c 4214

ua[—] 60.1.5

uac[—] 60.1.2

uacca 54.1.3

uada 104.1.8

uadam(us) 40.2.8, 40.2.10

[ua]liente . 102.2.2

ualiente 102.1.5, 102.1.6, 102.1.8, 102.2.4 102.2.5
ualientes 102.1.7 '
uaria 16.1.2

uasconica 102.2.4

[—]+uat 22.1.3

ub’i’ui 104.1.9

ubi 59.2.3, 104.1.6, 104.1.9, 104.1.11
uc _ 4229
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[—]Jue
[uel]
(ue)l
uel
[uen]ditionis
ueniens
uenire
uenisse
uenit
[uer]bice
uerbice
uersarios
uersu[—]
uerteris
uer[uices]
ueruices
uest[r—]
u(e)s(tr)as
ues|[t]ras
uestri

" [uestro]
uestro
u[ias]
uicari
uicariis
uicina
uic[i]nibus
uide
[uidentes]
uideres
uideri:
uila
uindedit
uindere
uindimia
[u]inditor
uinditor
uindo
u[i] {ne}neis
uineta
uinias
uinise
uireus
uiri
[—]uis
uis[.Jm
[—]uit
[uitae]

. [ui]telli

44.12,82.12
19.1.8
92.12

40.1.16, 104.1.6

8.2.5

40.2.7
41.14,103.24
40.2.3
104.1.21
76.1.4
76.1.3,76.14
75.14

14.1.2

312

97.1.1

97.1.6

42.13

63.1.5
104.1.5
42.1.2,94.1.11
8.1.10

19.1.7
29.1.15
92.1.2

39.1.2
104.1.17
104.1.6
103.2.1
39.1.6

59.2.3

19.1.2
104.1.5, 104.1.7
30.1.3

40.1.4

30.1.2

40.1.9

40.1.2

40.14
104.1.12
61.1.6
40.2.11
75.2.10
67.1.8

75.2.1

18.14

104.1.1
5.1.8

29.1.15
53.1.11
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uitelli
uitulas
[—]uiuisti
[—Jul+[—]
[—]+ulo
[...Jum
[—] (um)
[—Jum
[—Jumo
un[—]
unfa)

una

unam
u+nas
uncia
uni
uni+{—]
u[no]
un|o]
uno .

[u]ntia
untias
u[nu}
unu

[unu]m
[unum]
unfumy]
unu[m]}
unu(m)

unum

[unum?]
unus
uof—]
uobis
uol{ueri]m
uolueritis’
uolu(i]
uoluntafte]
uoluntates
[uos]

uos
[—I+upu[—]
urdinatione
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53.1.7

54.15

71.1.3

462.7

823

45233

23.1.2

35.2.4, 104.1.20

34.1.6

63.1.10 _

11.1.4,45.1.7 :

42.12,11.1.3,40.2.12,40.2.13,47.1.5,49.1.3, 49.1.8, 50.1.7,
54.13,54.13, 64.1.2, 74.1.3,75.2.8, 97.1.4 :

40.2.9

51.1.1

46.1.7

102.2.3

7.1.1

10.1.10

47.23,472.8

10.1.6,26.1.1,34.1.12, 47.1.7,47.2.1,47.2.4,47.2.7,76.1.2,
76.1.3, 76.1.4, 76.1.5, 93.1.4, 93.1.10, 93.1.11

50.1.8

43.1.6, 50.1.4

102.2.5

52.1.2, 52.2.1, 52.2.3, 55.1.2, 55.1.3, 55.1.6, 55.1.7, 55.1.8,
55.1.9,55.1.10,55.1.12, 55.1.14,55.1.15,97.1.7, 102.1.9,
102.2.2

45.2.24

45.2.22,45.2.25,45.2.28, 48.2.2

452.18

45.2.10

45.1.8, 45.1.9, 45.1.10, 45.1.11, 45.1.12, 45.1.13, 45.1.14,
45.1.15

45.1.1,45.1.2,45.1.3,45.1.5,45.2.12,45.2.32, 49.1.3,49.1.7,
53.1.9, 103.2.4, 103.2.5

53.1.12

51.1.2

52.1.3

8.1.4,42.14,42.15

8.2.9

19.1.9

43.1.9

41.1.2

29.1.5

8.1.8

8.1.7,42.1.11, 94.1.5, 104.1.3

37.1.3 -

39.1.2



[—]urib(us) 23.1.3

[—]urus 16.1.7

[—]+us 96.1.3

[—]us 29.1.2,45.1.8,47.1.7,52.1.6, 74.1.4

[—lus[—] 85.1.2

[usque] 29.1.16

usque 29.1.11

[ut] 39.1.6

ut 8.1.3,23.1.1, 23.1.4,40.1.3, 59.2.1, 65.1.2, 103.1.2, 103.1.3,
103.1.4, 103.1.5, 103.2.4

uti 66.1.5 ’

[—Juu 70.2.1

uui 104.1.20

uu[—]Jla 45.2.7

[uultu] 29.1.16

[—Juuomi 45.2.1

Vadentinus 46.1.2

Valentinam 10.1.11

Valentini 54.1.5

Valeria 45.2.8,48.1.5

Valerie 48.1.1

Valeri[o] 68.1.3

Valerio 76.14

Valeriu 48.14

Vararicus 403.2

Verici 55.1.3

Vericio 453.6

Vincentius 1.1.1

Vinildero 46.1.10

Vitellu 46.1.15 .

Vnigild(us) 40.2.2

Vriel 3.1.6

Vstrildina 4629

Vstrildis 46.1.8

VVderici 39.1.2

VVdericus 39.1.11

Xptum 39.14

Xritofor(us) 39.14
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INDICES DE TERMINOS COMENTADOS

Se realizan dos indices:

A) indice de Léxico comin
B) Indice de Onomastica

Los nimeros remiten a los pardgrafos.

[a]derato: Palabras pertenecientes al texto de las pizarras, vid. también Indice de vocabulario

a[dsit]: Restituciones sugeridas en los aparatos criticos o a través del estudio.

*afbeant]:  Lecturas presentadas por otros autores y no secundadas.

aceruos: Palabras pertenecientes a otros textos y/o lenguas a los que se hace referencia (se
especifica la lengua).

A) Indice de Léxico comin

a (ab/ad) 51t

a (=ad) 236, 416

a (=ab) 585

al- - -] vid. afdsit] 528, 660
*a[beani] 528, 660
abeas 188, 216, 397
abeatis 188, 397, 478
abias . 188, 376, 506, 730, 739
abiat 216, 376

abit , 156, 725
abitat . 438, 560, 562
absque 477, 512
-ac 239
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[ac]cipiat 551

accepi ‘ 464, 551
[accepimus] 473, 551
accepit 142, 551, 635
accesso 208, 326, 508, 551, 748
accipit 142
* aceleurar(unt) 88, 203, 208, 231, 295, 303, 310, 383, 526, 562, 745
acepto 600
aceruos 27
acque 238, 239, 276, 478
ad 236, 276, 427, 442-444, 452, 466, 495, 496, 504, 513, 756
ad dominum 411,
ad integrum 513, 520
ad iussione ‘513,
ad kaballos 418,
ad modio et quartare, ad modios 416, 417, 418, 420,
ad petitione 513
ad[f]luenter 208, 563, 740 »
adduxsi 208, 285, 452, 496, 551, 744
[a]derato . 195, 508, 551, 552, 728
" adevinanga esp. 158 ’
adicie 233, 389, 563
adimplebis 387, 388, 562
adipes’ 300
adiuro 252, 253, 402, 562, 665, 733, 742
adiutorium 2217, 438, 562
adivina esp. 158 -
adque 238, 239, 276, 448, 478, 501, 744
a[dsit] . 528, 660
aduorsum 300
aeuus 312
agat 499, 563
agnus 168, 335, 370, 438, 498, 559, 736
[algnu 655
+agorido+ 563, 684
agri 620 :
aguro 252, 253, 402, 562, 733, 742
aiute 232, 251, 495, 742
alia 441, 687
alio 373, 422, 472
alios 373, 420, 421, 424
alipes 300
aliqua 469
aliun ’ 230, 373,
al(le)l(ui)a 88, 103, 116, 562, 563, 722
allo ’ 265, 601
altaria 319
altario 327, 509, 560, 748
altarium 318, 319
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alterum
Altissimi
aluanus
[a]mabiliter
amba

ambo

amen
*ameneis
amputatus est
an

ancilla
angarias
[a]lngila
animam
[animam]

aniquilar esp.

annic[ulas]
anniculi
anno

ano

ante
antiphona-
anulo
*anzila

[- - -Japiliter
apostolo
aptu

apud

arata
ar[at]or

[- - -Jarium
[- - -]larium
arte
aruiter
aruorsum
as

asistas
astritas sunt
at (=ad)

[- - -latem
atque
*atritas
auccion esp.
audi

audis
audite
audito
auditoque
~auenit

226, 227, 331, 373, 422, 472
353, 438, 562

viz)

136, 563, 690

359

359

103, 562
199

380,563 =

221, 330, 364, 448

763

418, 551, 552, 759, 631
553, 527, 609, 742, 757
227

562

219

340, 559

323, 340

98, 439, 440, 476, 563, 685
205, 267, 440, 563
509, 514

96, 115, 706

170, 323, 437, 561

262

136, 563, 690

562, 710

277

488, 515

554

445, 553, 556

350, 436, 558

227

352

271

300

101, 350, 363, 441, 448
296

184, 185, 281, 380, 407, 518, 661, 744
238, 276, 412, 458
227

478

281

177

551

551

397, 551

551

508

551

17



[augu]s[ta)s
auitaciones
auitanciu
auiftat]
auites
auri
ausem
auto esp.
baptidio
[beati]ssimo
benedican
beni
benna
benula
bibitus
bicini
boina
bolenter
_bona
bone
bonor(um)
bracile
caballos
caballu
cabero
cacena
cachinnare
cacillare
calas
calicis
*callo )
+camisase+
camisias
canta
caput
car
carta
cartula
[clartula
cas
casas
caseus
casios
castella
castros
cattare
.cebada esp.
ceder(unt)
celi’

718

204, 274, 438, 453, 560, 742
222, 256, 274, 507, 553, 663
204

274, 308, 405

428, 437, 552

227

177, 280

251

353

230, 231, 295, 387, 562, 740
270

757

323, 339, 561, 757

377

270, 553

558, 757

270

431,437

431,437, 728

88, 231, 295, 381, 740

561, 651

559 .

168, 333, 559, 736, 609

273 :

381, 445, 559, 757

559

559

429, 558, 561, 757

139, 336, 370, 561, 562

265

94

339, 341, 561, 650

381, 445, 559

233, 315, 563

80, s.v. R-S, 184, 185, 211, 281, 738, 661

170, 218, 330, 364, 448, 551

676

80, s.v. R-S, 184, 185, 661

560, 563, s.v. +agorido+, 684, 757

555. s.v. casios

188. 314, 428, 438, 555, 739, 747, 757, 758
314. 318

314, 560, 725, 747, 757

271

317 :

88, 231, 295, 305, 381, 383, 562, 740, 745
438, 562



cella
celtes
cesserintt
ceuaria
ceuata
chors
cibarium
cibata’
cimeteri
*cimeterios
cinquaginta
cineterius
cing(ue)
cinqufe]
cique
ciues
~ ciuitas
ciuitate
*[claritat]em
co
cod
cognuscere
coinomento
colibet
colisia
coliuvem’
collare
collige
commorabitur
commoraremus
commoraret
[commouear]
comodo
comparare
comperare
*compesceris
[conaluerimus
concatenati
concatiniti
con(cu)pesceris
con(cu)pesceris noli
con{d}dictionis
condecet
condicet
condiciones
condicionib(us)
condicionis. _
condicionis sacramentorum
condictionis

205, 492, 561, 563
561, 688
381, 473, 502, 551, 617, 751

137, 262, 274, 317,'428, 555, 634, 735, 747 O
137, 274, 317, 555, 563, s.v. +agorido+, 684, 725, 735, 747

192 :
555, s.v. ceuaria

555, s.v. ceuata

198, 560, 739

314, 747

210, 211, 740

198, 314, 560, 739, 747
88, 214, 740

677

210, 293

553

404, 560

445

553, s.v. dominus

140, 209, 236, 372, 439, 468, 476, 503, 740

236, 372, 468, 740
167 -

264

470, 753

563, 651

274, 470, 563, 753

561

181, 429, 458, 489, 740
208, 379, 387, 751

379

379

208, 380, 387, 562

209, 489, 491, 503, 740, 756
130

130

157

378, 475, 551, 751

377

377

88, 157, 378, 475, 551, 715, 751
398, 505

309

140 _

140, 376, 551, 690

257, 350, 441, 448, 510, 511, 551, 749

88, 350, 441, 509
147, 336, 448

427

257, 310, 551, 742



congregabo
*conica vid. uasconica
[cloniuro
conius
conlibertas
conmorabitur
cons[e]r[ula
consignemus
[conspec]to
consu[etum est]

consufeui}

consu[euisti]
consuma
con{ti}tinetis
contra

contra facto nostro uenire

contumelium
conuenid
conuenirent
conuenit
[conuent]icula
conuiuare
cor
cors
corte
cortices
corum
cos
cés cat.
coso esp.
COSSOU, COUSSO
cot
cotristabo
cottidie
cult[ello]
culture
cum

cum agnus suus
cupas
cura
curriente
Cursus
curtis
cuso
cussei
cusso
Cussos
custodi
custodiat

720

387, 562
321

551, 562

284

553, 638

208, 379

397, 562

397, 498, 551, 644

176, 326, 562, 736, 748
489, 491, 503, 756

489, 491, 756

489, 756

202, 233, 381, 562

155, 188, 309, 458

500, 516

551

318

238, 392

81

392, 448, 467, 501, 508, 551
170, 562

378

448

192

167, 192, 217, 498, 560, 644, 739, 757
429, 558, 559, 561

88, 209, 740

209, 372, 740

424

288, 424, 425, 558

423

238, 372, 468, 508, 728
292, 562, 744

209

561, 651

554

88,209, 227, 438, 496, 498, 517
517

458, 489, 561

488, 489, 492

160

421, 423

167, 644

202, 226, 288, 423-425, 744, 752, 757
423

202, 288, 331, 373, 420-425, 558, 742, 744, 752, 757, 759

373,725 :
562
397, 562



cuuitorum
da
dacruma
dato

de

debead
debeas
debiat

debiat port[are]

debit

debite
dec[imo]

dedi

*dedilicias vid. licias
dedistes
dedisti

dedit
defenicio
defenito
*degere

Dei

delerus
delirus
deletacio[n]es
deletatum es
dem<u>m '
demisi
denarius
deorsum
depundius
[de]re[linques]
descendat
destiris

destra

det

D(e)i

Deum

Deus

deuel- - -]
deuere
deuina
deuinis

*dicen de vid. infra
*dicende
dicende]t]
dices

dic[ilt

dico

- d(ico)

81

397, 506

300

508, 551, 552, 600
427-429, 437, 438, 442, 443, 453, 464, 466, 501, 518
188, 238, 504

488, 489, 492

188, 376,

394

156, 376, 735, 751

141, 376

98, 439

551, 552, 632, 689
548, s.v. Lebaia

139, 382, 466, 551, 552
453, 464, 551, 552

641

158

158, 508, 551, 552, 600, 728, 735
423

438

158

158

256, 280, 562, 742, 744
227, 280, 380, 382, 448, 562, 751
227

454, 563

552

200

101

382, 562

399, 400

182, 287, 511, 738
182, 287

397, 498

562

227, 562

464, 562

274

274, 505

158, 330, 562, 735

158, 562, 706

146

146 . :

297, 310, 399, 400, 495, 562, 744, 751
292, 507

707

88, 115

88
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die
die et anno co supra

dieri[- - -]
*dieribus
diribeo
dirige
*di[s]cende[t]
disi
[diuina]
dixit dix(it), d(ixit)
dixsit
dolabra
domandare it.
domando
domare
dfo]Jmico
D(omi)ne, d(omi)ne, domine
dom(ini)
d(omi)nissim(i)
*dominissimus
dominum
dominus
domitus
domne
domni
domno
domor(um)
domnus
domo
dorsus
dos esp., leonés
dous leonés ant.
dua
duapondo
duas
dues leonés ant.
dum
duo

duo sestaria
duodicimam
duos
dus
e
ec
ecuas
feldiciantur
*egere
ego
eis

722

180, 181, 352, 430, 439, 440, 449, 476, 563
532

525, 563

525

217

563

146

285, 286, 731

562

88, 115, 140, 507

88, 285, 392, 492, 744

554, 561

161

161, 433, 493

371

306, 352, 430, 440, 562, 745
88,112, 295, 436

88

88, 353, 562

114, 353

116, 227, 371, 452

88, 116, 140, 553, 763

377

183, 489

183, 498

183, 436, 489

183

156, 183, 354, 553,738

326, 427, 441, 442, 452, 496, 560, 748, 757
312

357

357

319, 358, 359, 750

358

357, 750

357

226, 496, 505

319, 359

416

81

340, 357, 750

168, 187, 357, 739, 750

232, 233, 436, 443, 480

363, 364, 509

211, 340, 559, 640, 740, 749, 752
251-253, 380, 438, 443, 458, 563, 733, 742
423

105, 452-454, 464, 473, 494, 500-502, 751
461



eius
[- - -lem vid. *{claritat}em
emina
emmisis
emptor .
[- - -}++en, vid. [leuam]en
eo vid. ab
era
erarario
[ereditas]
[e]reditatem
ereditates
erga
erice
eri[ple
erit
ero
es
escetrum
ess
ésse
essenplo
essul[tabit]
est
estima -
*esto vid. sto
et

et non

et nonne
etenim
etiam
eti[am]
euangel[ia]
[exaudi]
ex
exorcidio
expationis
expendit
expopondedit
exprendit
exs
exultabir
exultauir
fabore
facere
faciant
faciendi
facisteri
fac[itergium]

114, 459, 460

227

414, 428, 557

202, 656, 207

145

563, 660

511

98, 101

309, 322, 436, 641, 759

562

227, 562

139, 154, 336, 370, 562, 735

519

558

562

387, 503

387

234, 448, 464

114, 169, 179, 227, 277, 666, 733, 738, 744
86, 167, 285, 427, 434, 744

505, 677

285, 286, 294, 437, 495, 562, 744
382, 562

88, 99, 491

233, 521, 551, 552

180, 181

86, 103, 232, 233, 473, 476, 480, 489-491, 493
481,

474

227, 485

227, 482, 485

602

509, 562

562

520

251

280, 551, 552, 615, 616, 730, 744
631

179

192, 217, 233, 310, 552, 631, 739
513, 520

388

388

273

391, 489, 491, 492, 494, 503
488, 489

397,506 -

254, 298, 315, 339, 561, 650, 742, 747
650

723



factas 510

facto 331, 500, 551
factum 88, 227, 510, 756
famuli 170
famulus 170, 562
faris 206, 414, 428, 555, 758
farris 555, s.v. faris '
fatiatur 256, 380, 690
fecero 142. 391, 751
feci 142
feliciter 98, 439, 603
felis 284
feminas 340, 559
Jfenitum 158
ferte 397
fest[uca] 561, 655
fez port. 142
fiat 468
fibola 164, 323, 561, 661, 736
ficerat _ 142
ficet 142
ficisti 146, 154
ficit 406
fiducia 506, 562
fieri 505
fiet 453
fiios 264
fili 433, 563
filia 687
filiae vid. infra 408
filias 408, 553
filiciter 146
filii 193, 433, 553
filii vid. filios 408
filio 433, 493
filios 408
[finem] 443, 562
*firmu 114
fist[uca] 561, s.v. fest[uca]
fium 264, 306, 331, 742, 745
fiunt 340
fiunt in funum} 426, 521
fixi 233, 315, 381
fonten 230, 558, 740
forma 555, s.v. froma
formel[la] 555, 561, 650
formula 555, s.v. froma
fragis 86, 349, 441, 442, 444, 558. 749, 757
fratri 553, 562
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fratribus 350, 553

fratrum 88, 227, 371, 452

fraude 452, 496

fraudem 488, 489 _

frautiferis 177, 280, 310, 558, 736

froma 303, 330, 512, 555, 745

Jugitus 377

fui 393, 730

fuim(us) 88, 393, 486

flulnis 147,154, 336

furin[.]a 352, 563

*furinea, furin.[e]a 352, 563

furore 706

furto 551

galina 204, 205, 267, 445, 559, 740, 742

gallinae 408

galus 204, 205, 267, 445, 559, 740, 742

gannatione 323, 552, 633

gardinen 292, 303, 558, 744, 745

genuas 315, 327, 381, 748

genues 315, 327, 381, 563, 748

gloria 88

gl(oriosissimi) 88

glo(riosissimi) 88, 116

gloriosus 116

grando 404, 558, 752

gratia 88

gratiam 405

habeo scriptum 392

ha 364

hauete 274, 397

hemina 557, s.v. emina

hac 364

hic 115, 446, 447, 451

hice esp. 142

his 363

hizo esp. 142

hoc 215, 221, 362, 363, 428, 448, 501

homnia 216, 740 :

homnipotentem 216, 227, 352, 562, 740

honorabilib(us) 88, 207, 215, 352, 551, 553

honorabilli 207, 215, 352, 551, 553, 740

honori 156, 215, 563, 653

hospitio 215, 498, 551, 553, 560, 644

ibi 441, 444, 445

id 88, 99, 366

id est’ 459 :

ifimitatem 127, 290, 292, 293, 295, 310, 351, 563, 731, 744

_ ilas 86, 204, 205, 365, 369, 438, 443, 458, 733, 753

725



illa

illas

ille
illos
illum
imbolas
iminas
*imtor

in

in auditorio, in auditorium

in alio cusso

in alterum cusso

in angarias

in as condiciones, in corte,
in domo

in eis

in p[erpetuum], in iuraremento,

in protitionem
inauris
increpare
increpitus
[i]ncripauer(unt)
indiget
indigi
infante
infantes
inferat
[infernu]m
infimus
infra
ingresum
inimici
i[n]in
integro
integrum
inter
inter illos
inter nobis
inter nos
inter nos
intor
ipsa
ipsas
ipse
ipsi
ipso
ipsos
ipsut

726

458, 489, 492, 506

407, 458, 489

362, 365, 446, 447, 451, 454, 456, 458

460

227, 410, 458

170, 563, 685

146, 557, 634

299

88, 103, 433, 438, 440, 441-444, 448, 449, 460, 473, 478,
489, 492, 496, 498, 509,

522,

420, 421, 424,

420,

418, 421, 521,

521,
461, 462,

522,

147, 561

377

377

156, 563

376, 563, 751

147, 154, 242, 376, 563, 701, 751
223, 292, 648

223, 648

551

227, 560, 562, 701

744

495, 560, 562

202, 226, 551

511

127, 152, 154, 230, 231, 295, 731
513, 551

226, 227, 466, 513, 551
448, 460, 501, 523

461, 462, 523,

467, 523,

467,

523,753

145, 299, 464, 551-553, 744
453, 724

454, 753

362, 450-452, 496

279

428, 453

453, 454, 458, 464, 488, 489, 492, 753
240, 367, 470, 489, 492



is
iscripsi
-iscriptis, -iscritum,
iso
ispe
ispendimus
ispendit
ispendo
ispensas sunt
ispensum est
isperabi
issu
ista
istare
istatuid
iste
isto
[- - -Jit in unum
ita
*it[inere]
judicib(us)
ium
*juraiemento
iurare
iurare debead
iuraremento
iurauid
iure
iurent
iuro
ixi
kaballos
kabem(us)
kabem(us) r[emi]ter[e]
kartola
[- - -Nabra
lacrima, lacruma
[laetitia]
lana
lapide
laspare
latae
late
lauor
lauoranciu
lebabit
lesserit
leua
- [leuam]en vid. [- - -]++en

216, 363, 509, 753
178, 738

178, 179

202, 278, 367, 453
178, 562

179, 310

179, 552, 641

179

179, 380, 407, 641
179, 227, 380

179, 273, 562, 731
278, 367, 452

448

178, 223, 494, 496, 505
81

362, 363, 446, 447, 451
448, 449, 753

426

140, 486, 503

677

88, 350, 434, 435, 551, 553, 749, 752

186-188, 366

311

504, 511

392, 394, 395

311, 489, 492, 551, 757
392, 551

88, 448, 551

394

551

279

219, 418

88, 219, 466, 740
359, 751

164

563

300

562

339, 428

562

279, 303, 505, 563, 744
510

510

274, 405, 553, 752

222, 256, 274, 507, 553, 556

273, 551, 552, 639
207, 563

397, 551, 552
563, 660

727



[1levaua 274,.688

leuauerunt 551, 552

levaui 551, 552

leuauit 512, 551, 552, 638
leuita : 553, 591

1i[- - -] 356, 428

libere 506, 613

libertus 553, 638

licias 317, 561, 632, 717
lidiar esp. 302

[lingua] 563

lino 339, 428, 561
lirigiare 246, 302, 324, 495, 496, 505, 551, 310, 745
lites 336, 551, 730, 749
litigare 302, 745

litigium 324

liuera 274, 562

loco 331

locum 331, 442, 443, 558, 560
locuplex 284

locus 404

log(ue)di 292, 506, 744
loquere 378

loquis 378

lucrum 318

lumbos 340

lumbus 340

magias 252

magior 252, 254
maiestatis . 563

maior 86

maiores 100, 166, 340
maiures 166, 559

maled(?) vid. infra 88, 688

maled(ictus) / maled(icta)? 88, 688
mancipium 312

manciplijos 314, 454, 458, 488, 489, 492, 551, 553, 661, 747, 763
manda 551

mandato 332, 437, 551
maneat 391, 563

manibus 437, 563

mano 326, 332, 437, 748
manteus 188, 314, 650
manu 242, 326, 332, 473
m[anu] 604

manus 105

martirium 198, 227, 562
masculi 170, 340, 559
matri 535, 757

728



maxilla
mea
meas
mei
mensarius
mens[o]ribus
mentione
meo
meor(um)
meretris
merific[abit]
merito )
meseru
messarius
messeru
messiarius
messium
messoribus
messorius
metator
- meum
meus
michi
mici
mirificauit
modi
modio
modios, mod(ios)
mod(ium)
modius
montes
moriuit
mortuus est
mortuus fuit
moruit
munilia
*mutauerant
mutauerunt
nascit
necesaria
necesaria sum
nec[esitatibus]
nemo
*neneis vid. u[i]{ne}neis
nepos '
neque, neq(ue)
neu
neue
~ nichil

286

295, 370, 687

139, 336, 370, 46], 463

139, 336, 370, 502

131

295, 436, 553, 556, 757

508, 551

433, 436, 493

231, 295

284

154, 158, 310, 460, 463, 562, 735
688

129, 131, 202, 322, 737, 742, 757
131

129, 131, 266, 322, 556, 633, 655, 737, 742, 757, 758
553, s.v. meseru

553, s.v. meseru

553, s.v. meseru

131

553, s.v. meseru

448

88, 464

192, 219, 368

192, 219, 368, 464, 496, 506, 740
461

88, 130, 356, 428, 634, 757

225, 343, 414, 453, 557

88, 314, 326, 356, 414, 418, 421, 425, 747
418

88, 130, 326, 335, 356, 414, 418,
458, 558

379

379

379

379

167

392

392, 504, 551

378

202, 381

751

563, 660

217

199

553, s.v. sourino

114, 436, 445, 477, 481

200 '

200

219, 368

729



nicil
nicilque
nihilque
nizil
[- - -]nobi, vid. [recog]nobi
nobis
noceas
nocte[m]
noli vid. con(cu)pesceris
nome[ne]
nomero
nomina
nomine
non
nonia
nonne et
nontas
nos
noster
nostri
nostris
n(ost)rium
nostro
notitia
notitia de ueruices
nouellos
novillos esp.
nouis
nubus
nul[- - -] vid. absque
nul(la?)
nullius
nullus
nuUmero
obeciam Vvid. infra obeciari
obeciari
*obegiam
ob(i)iciaris
obliuiscere [no]li
obliuiscerem
octabo'
odeiern[o]
odor
oleas
olere
oli[- - -]
oliba
*oliballa  vid. oliba
*olio vid. oli[- - -]

730

219, 368, 375, 740
192, 428, 453

"192, 368, 375, 477

219
268, registro de formas.

‘501

436, 445

443

398, 405, 751

138, 149

163, 437, 736

445

103, 410, 433 '
436, 445, 481, 488, 489
552, 663

474, 601

295, 701, 744

466, 473

88, 116

88,98

437

88, 227, 371, 452

116, 331, 500

96, 438, 551, 656

518

323, 340, 341, 408, 559, 640, 749, 752
323, 559, s.v. nouellos
274, 448, 511, 585
308, 351, 458, 558, 749
512

88, 374, 445, 477

374

374

163, 170

137

137, 242, 251, 253, 263, 381, 471, 563, 666, 742

137, 263, 742

742

398, 505, 563

379

98, 273, 439

190, 352, 440, 449, 563, 739, 742
300

406

300

191

273, 330, 458, 489, 492, 555, 661

191



omines

omnes, o(m)nes, om(ne)s

o(m)nis

omnori

op(er)am

opftauo]

ora

orabi

[ora]cio

orationes

ordenatu

ordinatas

ores

oryza

orna

ostende

oue

ouiculam

*oxios

oze

pl- - -] vid. sine

pacis .

paenula vid. benula

palomo esp.

palumbis

palumbus

para esp.

pariat

parientia

parientibus

parte

paruolo

pas

patrem

patri

patriarc[as]

pecticus

pecus

pedag[ium]

pedes

pedolfe]

peduli

penitus

per, p(er)
per a aqua, per al[d]
per castros, per Deum,
per nomen
per Sigerius

peraa

216

88, 116, 460, 463, 495
116, 147

295, 310, 691

88, 227

277, 283, 439, 744
381, 440

273, 381, 562

562

562

137, 221, 551,
137, 511, 551, 585
499, 563

563, s.v. +agorido+
171

493

559, 655

137, 742

423

190

512

431, 437

561, s.v. benula, 757
327

327

327

525

186, 188, 498, 559
160

160

441

162

139, 288, 744

562

433

218, 342, 402, 562
283

559

8, 552, 559, 751
300

164, 323, 561

170

428, 453

88, 102, 103, 112, 114, 437, 445, 452, 489, 492, 509, 524
525,

524,

418, 524
525

731



per)dedit 88,138, 384, 653, 735

p(er)dictione(m) 88, 227, 282, 563, 744
peres 300
plerpetuum] vid. in 478

pertimescan 234,437, 495

[peter]e 488, 489, 492

" [peter]e debeas 304

petitione vid. ad 513, 551

petittione 207, 258, 513, 551, 740, 742
petitus 377
pietas : 528, 562

*piloi 98
pinolos 164, 683
placitum 227, 314, 502, 510, 551, 747
placit[um] 608
placuit 392, 448, 501, 551
plicuit 445, 563, 757
plus 354, 689
pluuia 224, 404, 558
[polllicemur 379, 453, 475
polliceor 235, 379, 381, 448, 473, 488, 551, 751
pollicere 379
pono 390, 441, 444
pontiuicatus 246
poplex 284

port[- - -], vid. debiat 394
porta[- - -] 551, 552
portabl[- - -] 389, 551, 552
portione 223, 330, 428, 501, 551, 552
pos 232

pos te 526

posesiones 202, 558, 560
possession|[e] 551, 760
post 526

plolstas 183, 444, 553, 738
postea 526
posteritis 311, 350, 478
postulasti 140, 296, 383, 503
potestas 551

potestate 226, 330, 506, 551
[plotestate 617

praclara 196, 739
praefenitum 158
prandium 555
preclaris 196, 739
prefecti 134, 553

*prefictii vid. supra 134

prende 217, 552, 486

pretio 428, 453, 508, 551, 552

732



pretiu vid. supra

prim[o]

primo

prim(us) prim(um)?

prior

pro

a pro ad
pro arata, pro caballu, pro cos,

pro filio s{uo]

pro modios
pro temet a cota
*pro temeta cota

probalidad esp.

probatus

probilidad

probitus

*prode

*prodi esto *

*prodictionem

profesio

propino

propter

protectione

*protetorato

protitionem

pullos

qua

qualibet

q(ua)m

quanq(ue)

q(uan)ti

quare

quartare

quartarius

quart[o]

quas

quataria

quato

quator

*quatorze

quattuor

quattus

quatuor, q(ua)tuor

-que '

quem, q(ue)m

qui

quia

quilibet

quina[- - -]

168, 728, 736
98

439
88

499
180,
525,

181, 440, 527

5217,

419,

528,

528

305

377

305

377

181

180, 181, 440

88

86, 202, 428, 551

86, 551, 563, 688
282, 448, 529

438, 562

282

146, 227, 280, 438, 562, 744
408

81, 88, 500

470

88

468

88

184, 185

225, 319, 327, 343, 557, 748
319, 557

440

504

242, 289, 319, 360, 557, 744
262, 289, 373, 422, 742, 744
188, 202, 739

262, 742

509

101

88, 202

81, 88, 478

227, 448

81, 438, 445, 460, 464
500

470

355

733



quing(ue) 88

quo 88, 236
quod 81, 372, 468
quolibet 470
quollige 181, 209, 458, 489, 492, 740
quomodo 209, 454, 740
quoniam 408, 501, 511
quo{ru}r(um) 88, 309, 372
quos 468
quot 238, 508
quota : 528, 630
*quoto 636
{qu}quartare vid. quartare 309
qurieleisunt . 213, 310, 563, 660, 740
quum 209, 227, 497, 498
ratus 316, 507, 658
frecoglnobi vid. [- - -]nobi 268, registro de formas.
reddedid " 138, 238, 384, 392, 735
reddere 202, 505, 551, 563
*redeates 140
rederes 202, 687
redimere 145
redintor 145, 299, 310, 562, 735, 744
*rege 134
*reges 134
[relgias 551, 599, 729, 751, 760
regio 404, 405, 558, 752
regis 98, 553
r(e)g(u)m 88
relicuas 211, 740
reliq(ue) 88, 311, 745
remansisse 488
remansisset 235, 381, 488
rlemi]ter[e] 466, 609, 611, 751
vid. kabemus 359
[renes] 563
reprende 217
reptis vid. ripti[s] 153
requiesces 382, 562, 751
requiescet 388
requiescit 388
resariti[s] 129, 132, 310, 377
reseratis 132
resona 175
r(esponsorium) 96, 115, 706
restas 327, 748
[restituisti] 464, 563
[- - -Jretabit 563, 633
resuna 175, 233, 445, 563, 733, 737
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reuertam
reuertes
*rex

rex

*ripet[- - -] vid. ripti[s]

ripti[s]
rogati
rogatus
rogitatus
rogitis
rogitu
rogitus
1080
*romani
*romei
ruptus
*sabana
sabanu[m]
sabul(um)
sacramentorum
sacrosancto
saior
saior[.?]es
salar
salari
salere
salutatio
salutes
saluto
sancte
s(an)c(ti)s
s(an)c(tu)s
[s]antionis
sapientia
sauinibus
*scetru firmu
sclripsi]
scrofa vid. scroua
scroua
se
secario
secumdum
secumdum co
secure
securitatem
segiant
semertura
semina
seminator

378, 381, 387, 445, 473, 751

378, 389, 751
134

284

153

153, 428, 561, 757
134, 135, 553, 714
133, 751

133

132

242

129, 132, 133, 135, 377, 433, 511, 751

411, 436, 489
135

134, 714

283

320

320, 339, 561

88, 551, 558, 562, 655

551, 562
509, 562
563
563
130
159, 356

129, 130, 159, 193, 266, 356, 428, 561, 651, 737, 742

563

433, 498

397, 464, 489
195, 509, 562
88, 461, 462, 562

88, 116, 460, 461, 562, 722

282, 551, 602, 744
493, 563

212, 228, 293, 295, 427, 563, 701, 740, 744

114
608
223, 553, 741, 757

223, 246, 330, 498, 559, 743

369

158, 553, 651, 653
140, 227, 503,
530

688

551

252

311, 323, 553, 631, 745, 757

445, 553
445, 553, 556
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seminatura 311, 323, 553, 631

semis 101, 557

semiuncia 557, s.v. semodio

semodio 416, 557

semp(er) 88, 103

senatores 134, 553

seper 295, 744

septe 277

sepulcri 560

seruimu 242, 488, 551, 681

ser[uitute] 428, 551

seruu 156, 553, 763

ses+ 99, 284

sesquannes, sesquanne(s] 100, 340, 559, 639, 749

sesqui-+ibu+ 563

sessenes 285, 360, 744

sestaria 319, 343, 358, 360, 418, 557, 747, 750
duo sestaria vid. duo 416

sestario vid. sestaria/-um 419

s(e)s(tarium), s(e)st(a)riu(m), etc.

vid. infra

sestarium 88, 154, 226, 227, 287, 319, 355, 357, 358, 414, 418
sestarium ad modio 417,
sestarium unum 420

settembres 277

sexs 100, 284

sextarius vid. sestarium 88, 96, 116, 319

si 502

sibi 369

sic 397, 669

sicario 158, 553, s.v. secario

[si]cera 555, 636

sigilla 437, 492, 551, 561
sigilla de tuo anulo 518

signarig(ue) 82

signum 551

signfum] 584

simul 502

sinator 151

sine 512, 530

sin(e) 88

singol{- - -] 164

sistari vid. sestaria/-um 154, 319, 747

sistaria vid. sestaria/-um 154, 359

sit ueniens 152, 507

siue 483

siu(e) 88

soca vid. boina 558, 658, 757

" soc[cas] 327, 561
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soga esp.
[so]dali
sol(idos)

sol(idi)

solido

sol[idum]
sol(idos)
solidum
solid(um)
sol(idus)

solue

sourino
sp(iritu)s, [spiritus]
stas

sto

*stratus  Vid. ratus
su[.] sufi}?

sua

suas

sub
s(ub)s(cripsi)
sucisit

sui

sul(idos) vid. solidum/-os
sum

sunt

suo

suos

sup[- - -] sup[er]?, vid. infra
*super aunitanciu
super

superius
superpositis
supraiscriptis -
suprai[s]critfum]
sup[ra]scripti
*suprascritis

sus

suscepimus
suscepto

suus

tamen

taxsata

te

tegolas
tempestatebus
teneatis

tercio

. tergus

553, s.v. soca

553

173

88, 651

508, 552

‘655

88, 722

428

88

88, 112, 168, 238, 335, 437, 552, 736
464, 551

274, 436, 553, 760

88, 116, 562, 722

180, 738

180, 440, 738

316, 507

459

326, 332, 437

460, 463

439, 530

88, 106, 112, 585

141, 142, 202, 203, 208, 486, 563
459, 498, 637, 737

88, 173, 552, 637, 737
231, 381

460

508

459

531, 663

531

531

607

509, 531

179

179, 277, 433, 511, 744
433, 511

132

370

551, 563

508, 551

168, 335, 370, 438, 498
669

285, 508, 551, 552, 744
436, 441, 444, 464, 466, 488, 489, 492
164, 323, 407, 454, 458, 561, 736
149

397, 478, 669

373, 422, 742

312
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terra

tertio

teste

testes, tes[tes]

testis, tes[tis]

{tesjtimonium

tibi

timete

timore

*+tinetis vid. con{ti}tinetis

titrico '

tiui

tocon esp.

tonica

tonicuas

toniquas

[tlorquit

traditum

tre

trea

tremisse

tremisses

tres

tressis

tria

[tribuit]

[tri]bulor

trimos

tris

tristis

tristus

tritico vid. infra

tri(ti)cu

tu

tuam

tueri

tu{m} vid. tu

tum

tunc

tuo

turbat

uacca

uada

uadam(us)

ualiente
ualiente solidum,
ualiente tremisse unu
ualientes
*uas  vid. infra; conica

738

428,441, 453, 460, 501,
440 )

342, 452, 496, 551, 553
551, 558, 607, 61

551 :

608

369, 433, 488, 489, 493,
180

511, 563

155

303, 555

232, 453, 464

558, s.v. soca

163, 409, 561, 651, 736
163 -

339, 561, 740
156,-376, 551, 553, 674,
448

242,319

187, 360, 739

552

651, 655, 761

340, 360, 437

101

358

562

379, 511, 562, 568
340, 559

145, 223

327

327

453, 555, 634

88

464

563

489

295

496, 505, 701, 731

486

437

563

223, 330, 498, 539

558

495, 501

735, 751, 763

223, 270, 381, 387, 445, 473

88, 390, 393, 397, 444
131, 160, 223, 409, 507,

413,
409
321

651, 737



uasconica

ubi

ubi’i’ui

ubiui

uc

u(el)

uel

[uen]di[ct]ionis, [uin]d-
uenditio
[uen]ditionis
ueniens vid. sit ueniens
uenire

uenisse

uenit

uerbice

uersarios
uersarius

uersu

uersus

uerteris

ueruices

uespa

uester -
u(est)ras, ues(tjras
uestro

*uicari sral- - -], vid. uicariis
uicariis

*uicaris, vid. supra
uicina

uicinibus

*uicinu "vid. uicina
uide

[uidentes]

uideres

uideri

uila

uilam

uillam

uindedit

uindemia

vindere
uinderemus
uindicare
uindimia

uinditor, [u}inditor
uindo

ui{ne}neis

uineta

uinias

321, 409, 561, 651, 757, 747

444, 445
444

274, 311

221, 293, 314, 364, 608, 747

88, 115

270, 483

551, s.v. uenditionis
551

551, 552

496, 507

223, 443, 494, 500
223, 496, 505, 756
233,270

141, 271, 640

131, 322, 553, 556, 633, 758

553, s.v. uersarios
620

553, s.v. uersarios
378, 380, 751
271, 407, 641

278

88,116

88, 270, 473

448

193, 350, 434, 435, 551, 553, 579, 749, 752

270, 378, 381, 459, 497, 751

270, 350
459, 497

181, 397, 458
495

502

563

204, 205, 267, 270, 410, 438, 443, 458, 558, 560, 742

204

204

138, 384, 551, 552, 735
143

144, 223, 310, 494, 501, 551, 552

466, 473, 551, 552
144

143, 553, 554, 735
144, 464, 551-553

144, 428, 453, 501, 551, 552, 735
155, 198, 199, 270, 309, 436, 555, 558, 745

558

188, 349, 442, 444, 555, 558
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uinise 146, 202, 505

uitelli 323, 340, 559, 640, 749

uitulas 170, 323, 357, 559,

una 223, 330, 339, 428, 498

unc 221, 293, 314, 364, 510, 747

uncia 256, 552, 557, 561

uni 356, 428

uno 319

untia 256, 260, 339, 428, 552, 557, 561

untias 339, 428, 552, 557, 742

unu 222,223

unu(m) ' 81, 88

unum 227, 319, 320, 355, 414

uobis 466, 508

uocatus 377

uocitus 377

uol[ueri}m 563

uolueritis 391

uoluntate 431, 437

uoluntates 460, 463

uos 466

urdinatione . 86, 167, 427, 434, 551, 736

usque 443, 532, 744

ut 466, 485, 488-495, 501, 503, 756
ut non 477

uuibi : 311

uultu 326

vendimia esp. 143

yuso esp. 200

zabolus 251

B) Indice Onomastico

Se utiliza la misma tipografia que en el Indice de Léxico comiin. Los términos subrayados
corresponden a nombres de lugar.

a Lebaia vid. Lebaia 548, s.v. Bodenecas
ad Bodenecas vid. Bodenecas 548

ad Cellas 548, s.v. Bodenecas
ad fragis vid. fragis en indice A, 548, s.v. Bodenecas
ad Septimum Decimum 548, s.v. Bodenecas
ad Tabernas 548, s.v. Bodenecas
ad Vicesimum 548, s.v. Bodenecas
Adarius : 537, s.v. [ - -]ateri
Adbogios 540, s.v. Bogirot
Adefonsus 536

Adelfus 538, s.v. Germanus
Aderius 246, 537, s.v. [- - -]ateri, 757
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Adradus
Aegeus
Aegidius
Aelius
Aemilianus
Agila
Agilo
Agnellus
Agrippina
Agutor
Atlo(ne)
Aiutor

Alafonsus
[- - -lalari
Alarici
Alba

Aleliero?, vid. Aueliero

Alfonsus
Algereu
[- - -]alius
Alorcus
Aloricia
Am[- - -1
Amalaredus
* Amantio
Amantius
Amarani
Amaranus
Amarella
Amarigo
Amarinus
Amariz
Amarlandus
Amma
Ammica
Ananias
Ananel
Ananiel
Anastasio
[A]niano
Anianus
Anius
Annia
Annius
Anulla
Anulli
Anullius
Anullus

537, s.v. Gulduradi
539, s.v. Egid[ilnus
539, s.v. Egid[ijnus
538, s.v. Eliani
538, s.v. Seuerian{e}o
537, s.v. Agilo
536, 537, 757

538, s.v. Marcella
538, s.v. Decentini
250, 251, 538, 629
538, s.v. Agilo

80, s.v. I, 250, 251, 538, 629,

742
536
537
537, s.v. [- - ~]alari
546, 547
545
536
537, s.v. Argeredus
545
540
540
545
537, s.v. Amarani
540, s.v. Matratium
538, 593
537
536, 537
537, s.v. Amarani
537, s.v. Amarani
537, s.v. Amarani
537, s.v. Amarani
537, s.v. Amarani
540, s.v. Ammica
207, 458, 540, 757
542, s.v. Ananiel
542, s.v. Ananiel 543
342, 401, 542, 75~
539
538, 763
538, 763
538, s.v. Aniano
538, s.v. Aniano
538, s.v. Aniano
538, s.v. Anulli
205, 538
538, s.v. Anulli
207
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Aquila
Arcadio

Aref- - -ltr+us
Argefredus
Argeredi
Argeredus
Argerey
Argiuindi, Alrgiuindus]
Arocia

Arocus
Astagio

[- - -lateri
Aueliero
Auierna
Auinus

Auitus
Af{ui}uiti
Aurelianus
Aurellus
Aurili{an}anus

Auriolus
Avila
Awarnus.
Awila
Awilo
Bam|[- - -] Bam[bani]?
Baro
Baron
Baroncellus
Baronta
Barosa
Barosus
Barucius
Basili
Beatus
Bestia
Bitorius
Bodenecas
Bodicca
Bodico
Bogionius
Bogirot
Bonifacius vid. infra
Bonifatius
Bonus
Borellus
Boro

Bosa

742

538, s.v. Merul(us)

539

545

420, 536, 537, 629, 686
427, 434, 537, 593

81, 350, 536, 537, 686
537, s.v. Argeredi

434, 536, 537, 583, 584
540, s.v. Arocus

540, 757

537, s.v. Gundaci

131, 246, 266, 536, 537, 757

545
537, s.v. Auinus
537
537, s.v. Auinus, 538, 540

537, s.v. Auinus, 538, 540, 757

538, s.v. Aurili{an}anus
264

146, 309, 538, 545, s.v.
Aueliero, 725

538

537, s.v. Auinus

537, s.v. Auinus

537, s.v. Auinus

537, s.v. Auinus

79, 536, 537, 673

537, s.v. Barosa

537, s.v. Barosa

537, s.v. Barosa

537, s.v. Barosa

347, 537, 538, s.v. Aurosus

537, s.v. Barosa
537, s.v. Barosa
539

538, 637

538, s.v. Merul(us)
270, 280, 282, 538, 744
548, 757

537, s.v. Ferbodus
537, s.v. Ferbodus
540, s.v. Bogirot
420, 540

538, s.v. Bonifatius
256, 259, 538, 742
538, 757

537, s.v. Burila
537, s.v. Burila
537, s.v. Busauni



Bosilo

Bouda
Boudica
Boudus

Br[- - -]
Buradus
Burila

Burilio
Busauni, Busa<u>ni
Businus
Candemil
Candemir
Candericus
Canterius
Cantherius
Cantia
Cantinu
Cantiricus
Castellus
Castulus

[- - -]Jcau
Cazalegas .
Ceci+[- - -] Cecitfiel]?
Cecitiel
Chrisostomus
Christus

[- - -]cia
Ciliarto

Cilius
[Clindasuindus
Cindasuinti, Ci[ndasuin]ti
Cintides
Cirbes

Ciricus

[- - -Jciuus
Corneius

Cota

Cotta

Cotoufo
Crescentianus
Cresconius
Crisciturus
Critofori

Cu[- - -]

Cus[- - -]
Darcon
Darcus

Darius
Decens

537, s.v. Busauni
537, s.v. Ferbodus
537, s.v. Ferbodus,
537, s.v. Ferbodus
447, 548

537, s.v. Burila

347, 409, 537

537, s.v. Burila
427, 537

537, s.v. Busauni
537, s.v. Ga[- - -Jri
537, s.v. Ga[- - -Iri
537, s.v. Gandaaricii
218, 540, 681, 757
540, s.v. Canterius
540, s.v. Cantinu
540

537, s.v. Gandaaricii
538, s.v. Domnella
538, s.v. Domnella
548

548, s.v. Bodenecas
663, 664

342, 401, 542, 543, 663, 664, 757
540, s.v. Erentiomus
88

545

548, 757

548, s.v. Ciliarto
91, 536, 537, 574
262, 536, 537

261

445, 548

214, 539

545

264

202, 540, 630, 757
540, 630

537, s.v. Godulfus
538, s.v. Crisciturus
538, s.v. Crisciturus
538

539

545

545

545, s.v. Darcus

545

545, s.v. Darcus
538, s.v. Decentini
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Decentianus
Decentini
Decentius
Deicicius
Deidona

[- - -]deo
Deodatus
Desideri
Desiderio
Deucicius
Domicella
Dominella
Dominicus
Domnella
Domnellus
Domnulus

Domnus magior

Edeuerga
Edeuertus
Edeuindus
Edifredus
Egica
Egicani
Egid[i]nus
Egila
Eidimira
Eliani
Eli++as
El[i]sinus
FElius
Emidi
Emili
Emiteri

[- - -]lena
.Eolalii
Erentiom(us)
Erilo ?
Eriricus
Erisa ?
Erontius
Eros
Erotius
Erugio
Eruigius
Espasandus
Eugami
Eunandi
Eunandus
Euodia
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538, s.v. Decentini

© 535, 538

538, s.v. Decentini
259, 538

538

536, 545

200, 537

452, 496, 538

436, 538

259, 420, 538

538, s.v. Domnella
538, s.v. Domnella
539, s.v. Ciricus
538

538

538, s.v. Domnella
535

537, s.v. Edeuindus
537, s.v. Edeuindus
420, 536, 537

537, s.v. Edeuindus
536, 537

348, 537, 672, 749
537

537, s.v. Agilo
537, s.v. Edeuindus
345, 536, 538

420, 545

535, 540

538, s.v. Eliani
301, 539

539

154, 343, 538

545

200

88, 540, 757

545

536, 537

545

540, 757

540, s.v. Erontius
540, s.v. Erontius
346, 536, 537, 576
536, 537

179, 537, s.v. Ispasanda
86, 200, 342, 539
200, 427, 434, 537, 583
200, 350, 536, 537, 583
539, s.v. Euuodia



Euuodia
Exsuperantius
Exsuperius
Exuperantius
Faffila
Fasteni
Fastinianus
Fastinus
Fauila
Fauilla
Felicis

Felix
*Ferbodius

Ferbodus vid. Feruodus

Ferisclus
Ferizane
Feruilum

Feruodus vid. Ferbodus

Fidelius
*Fielius
‘Firbilo
Firmanus
Firmianus
Firmicus
Firmina
Firminus
Flaina
Flaine
Flainus
Flamianes
Flamila
Flaminius
Flamnus
Flascino
Flauianus
Flauinus
Flauius
Fracila
Fraga
Fragola
Fragulfus
Framiunes
Framilu
Framilo
Framninus
*Framnus
*Frater

Fredelo
- - -]fredi

539

538, s.v. Exuperantius
538, s.v. Exuperantius

107, 538

246, 537, s.v. Fauila

540
540, s.v. fasteni
540, s.v. fasteni

246, 536, 537, 741, 743, 757
246, 536, s.v. Fauila

345

539, s.v. Macarius
537, s.v. Ferbodus
271, 537, 743
537, s.v. Ferbodus
537, s.v. Ferbodus
537, s.v. Ferbodus
271, 537, 743
195, 740

195, 740

537, s.v. Ferbodus
538, s.v. Firmina
538, s.v. Firmina
538, s.v. Firmina
538

538, s.v. Firmina
195, 243, 538, 757
195, 243, 536, 757
538, s.v. Flaina
538, s.v. Flamnus
538, s.v. Flamnus
538, s.v. Flamnus
183, 538, 757
540, 757

538, s.v. Flaina
538, s.v. Flaina
538, s.v. Flaina
537, s.v. Fragola

349, 537, s.v. Fragola, 558, s.v. fragis

537

537, s.v. Fragola
538, s.v. Flamnus
538, s.v. Flamnus
538, s.v. Flamnus
538, s.v. Flamnus

183, 538, s.v. Flamnus

540, s.v. Freter
540, s.v. Freter
537
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[ - -Ifredo 537,593

Freter 540
Frida 540, s.v. Freter
Frito 540, s.v. Freter
Froila 342, 452, 496, 536, 537, 588
Froilane 345, 348, 537
Fulgentius 538, 608
Gabriel vid. Grabriel 757
Gademiro . 537, s.v. Gal- - -Jri
Gallus 538, s.v. Germano
Gand{a}arici{i} 309, 537
Gandariz 537, s.v. Gand{a)arici{i}
Gandiricus 537, s.v. Gand{a}arici{i}, Grindiricus
Gardamil 537, s.v. Ga[- - -]ri
Ga[- - -Jri 537
Gaudamiro 537, s.v. Gal[- - -Jri
Gaudemiro 537, s.v. Ga[- - -]ri
Gelmirus 537, s.v. ’e’rmina
Geluira 536
Germano 538
Gimirus 537, s.v. ’e’rmina
Gisadus 537
Godulfes 537, s.v. Godulfus
Godulfus 537,757
Gogulfus 537
Golulfus 537
Golbertus 537, s.v. Golulfus
Golmirus 537, s.v. Golulfus
Grabriel 304, 342, 401, 541, 745, 757
Gradamil 537, s.v. Ga[- - -Jri
Gramattius 86, 202, 207, 539, 607
Grammaticus 539, s.v. Gramattius
Grammatius 539, s.v. Gramattius
Gregorios 169, 334, 539, 749
Grento 537, s.v. Grindiricus

- Grindio 537, s.v. Grindiricus
Grindiricus 537
Gugol- - -] 545
Guindo 537, s.v. Argiuindi
[- - -]guisnu 242, 536, 545
Gulduradi 343, 537
Gund|[- - -] 537
Gundaci 434, 536, 537, 584
Gundahals 200
Guntagio 537, s.v. Gundaci
Hailo 537, s.v. Agilo
Helius 538, s.v. Eliani
Hispanus 538, s.v. Germanus
[- - -lidus 545
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I’e’rmina
*Igodia

Tesus

Thesus

Iho Xptum

[- - -lila

[- - -Jinisus

[- - -]intianus
[- - -Jinus
Ioannis
lohannes, Iohannis
Iouinus
Irmigit, Irmigiz
Irmina
Ismurna
Ispasanda

Ispassand|- - -], Isp[assand- - -]

Ispassando
Ispinaueli
Istefani

[- - -listidinus
Tulia
Tulianus
Tulius

[- - -lius
lustianus
Tustina
Iustiniano
Tustus
I[uu?]odia
Izmaragdus
Langa

Langasco
Langates

Langenses
Laurentius
Lauro
Lebaia
Leodefredus
Leodegildo
Leonis
Leontius
Letori[o?}
[~ - -Jlius
Lolus
*Lomaredus
Lugilde
Lun[- - -]Jra
Lunaredus

536, 537

539, s.v. Euuodia, 540 I[uu?]odia

539, 542
88,102, 722

88, 102, 218, 226, 296, 331, 539

545
545
545
545

147, 218, 336, 541, 542, 735, 749
535, 542, s.v. Ioannis

538
537, s.v. I’e’rmina
537, s.v. I’e¢’rmina
178

179, 202, 347, 537, 639, 757
179, 202, 347, 537, 639, 757

537, s.v. Ispasanda
540, 757

178

545

538, 689

538, s.v. Iulius
538

545

538, s.v. Iustiniano
281, 538

538, 639

538, s.v. Iustiniano
545

178

443, 546, 547, 757
547, s.v. Langa
547, s.v. Langa
547, s.v. Langa
538, s.v. Vincentius
538

548

537, s.v. Lolus
537, s.v. Lolus
342, 539

539

195, 538

545

88, 504, 537, 757
537, s.v. Lunaredus
537, s.v. Lolus
537, 545

536, 537, 757
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Macarius

Madrazo esp. vid. Matratium

Madrebona
Magior
*Mairedus
Mancio
Manno
Mannus
Mansaldus
Mansinus
Mansuende
Mansuetius
Mancellina
Marcellu(s]
Marcos
Marcus
Marius
Marmoniel
Mars
Martinianus
Martinus

Maseti, Masetius
Mataspasandas

Maternus

*Matouigius vid. Natouigius

Matratium
Mauneficia
Maurelus
Mauro
Maurula
Maurus
Maxima
M- - -]ciris
Megethius
Megetius
Meli[- - -]
Melicio
Melicius
Melius
Melleus
Mellicianus
Mellitus
Meracium
Merula
Merul(us)
Micael
Migetius
Miraz
Mirazi
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539

540

540, s.v. Matratium
538

537, s.v. Lunaredus
331, 538

537

537, s.v. Manno
540, s.v. Maseti
540, s.v. Maseti
540, s.v. Maseti
540, s.v. Maseti
538, s.v. Decentini
538 °

334

538, s.v. Marcellu[s]
538

342, 401, 542, 543, 664, 757
538, s.v. Martinus
538, s.v. Martinus
538

540

537, s.v. Ispasanda
540, s.v. A{ui}uiti
536

226, 498, 540, 644, 757
259, 545

205, 538

538

538, s.v. Moruli
538, s.v. Mauro, 545, s.v. Mauneficia
538

545

539, s.v. Megetius
218, 539

545

545, s.v. Meli[- - -]
545, s.v. Meli[- - -]
545, s.v. Meli[- - -]
545, s.v. Meli[- - -|
545, s.v. Meli[- - |
545, s.v. Meli[- - -|
410, 458, 540

538, s.v. Merul(us)
344, 538

218, 343, 401, 542, 757
539, s.v. Megetius
540, s.v. Meracium
540, s.v. Meracium



Montano
Moruli
Moru[lus]
Mourili
Murildi
Nabuquonodosor
Nadaldus
Namantobogi
Natboldus
Nathardus
Nato
Natouigius
Nicasius

[- - -Inild(us)
[..]non[...Jella
Nonnica
Nonnicus
Nonnila
Nonno
Nonnus maior
Olalla  esp.
*QOmantio
Oppilani
Oriel
Orihuela
Palma
Pascentius
Patricius
Paulinianus
Paulo

Paulu

Paulus
Perpenna
Perperna
Perpinianus
Perpius
Pesitula
Petrus
Pilatos

Pius

Placida
Placidius
Precurasor
Primus, Prim[- - -]
Procula
Profidentius
Quintu[s]
Quiricus
‘Ra[f)ael

538

170, 197, 538

170, 197, 538

537, s.v. Murildi
537,757

82

537, s.v. Natouigius
540, s.v. Bogirot
537, s.v. Natouigius
537, s.v. Natouigius

537, s.v. Natouigius
343, 420, 536, 537, 7157

538, s.v. Vincentius
537

545

538, s.v. Nonno
538, s.v. Nonno
538, s.v. Nonno
474, 538, 757 -
535, 538, 757

200

540, s.v. Matratium
348

342, 401, 542

548, s.v. Siriola
538, s.v. Lauro
538

86, 538

538, s.v. Iustiniano
464, 489, 538

242, 538, 681

347, 409, 538
540,s.v. Perpius
540, s.v. Perpius
540, s.v. Perpius
540, 647, 757

170

535

334

538, 540, s.v. Perpius

538, s.v. Placidius
538

538

538

170, 538

245, 247, 270, 538, 741, 743

538
539, s.v. Ciricus
342, 401, 542, 757
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Ranafredus

Ra[nemild, vid. Ra[- - -Jri

" Ranemirus
Ranemundus
Ranila
Ranildi
Ranulffus]
Ra[- - -Iri
Ratbodo
[Reccaredi]

Reccesuindi, Rec[esui]ndi

Rechiario
Recili
Recimirus
Reheleva
Riccaridi
Richaredus
Richileua
Riguer
Riguili

[- - -Jriuldi
Rodericus
Rouine
Rufinus
Rufus
Rus[- - -]
Ruscus
Russinus
Rusticanus
Rusticus
Sarabodo
Sata(n?)
*Selbaterra
Senpruni
-Serena
Serenianus
Serenilla
Serina
Seuerian{e}o
Si[- - -]

[- - -Isicius
Si[sebuto] vid. Si[- - -]
Si[senando] vid. Si[- - -]
Sigerius
Sigerus
Simplicio
Simplicius
Sinplici
Sintigo
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537, s.v. Ranila
537

537, s.v. Ranila
537, s.v. Ranila
343, 420, 536, 537
537, s.v. Ranila
536, 537, 593

106, 434, 537, 583, 579

537, s.v. Ferbodus
98, 537

86, 98, 536, 537
537, s.v. Reccaredi
537, s.v. Reccaredi
537, s.v. Reccaredi
537, s.v. Reccaredi
153, 536, 537

537, s.v. Reccaredi
537, s.v. Reccaredi
537, s.v. Reccaredi
537, s.v. Reccaredi
537

537, 629

246

538

538, s.v. Rufinus
545

545, s.v. Rus{- - -]
545, s.v. Rus[- - -]
545, s.v. Rus[- - -]
545, s.v. Rus[- - -]
537, s.v. Ferbodus -
402, 542

547, s.v. Alba

166, 294, 538

538

538, s.v. Serena
538, s.v. Serena
538, s.v. Serena
194, 538

79, 537

259, 545

79, 537

79, 537

342, 540

540, s.v. Sigerius
226, 498, 538

538

294, 342, 538

261



Siriola
Sirius
Siruela esp.
*Socabolna
Sparsandizi
Spassanda, Spassandus
Spira

*Sral- - -Jri, vid. Ra[- - -Jri
Stator
Statorianus
Statorina
T{.alarici
Tedarius
Tefreda
Tefridus
Teoda
Teodadufs]
Teodesandus
Teodo
Teodorus
Teodulfus
Teodus -

[- - -]Jtergius
Teuda[to]
Teuderigo
Teudoteo
Teudotis
Teudulfus
Theodericus
Theodorus
Theudericus
Theodorus
Tiliarto
Tiliata

[- - -]tinus

[- - -]tirius
Todarius
Todefreda
Todegildis, Tudegildis
Toleto
Tomanca
Tosando
*Tralarici, vid. T[.?]alarici
Trasemundus
Vadentinus
Valentinam
Valentini
Valeria
Valerie

170, 548, 757

548, s.v. Siriola
548, s.v. Siriola
558, s.v. soca

537, s.v. Ispasanda
537, s.v. Ispasanda
540, s.v. Ispinaueli
579

538

538, s.v. Stator
538, s.v. Stator
537

537, s.v. Tefreda
536, 537, 545, s.v. Freter
537, s.v. Tefreda
537, s.v. Teodus
200, 246, 536, 537, 757
537, s.v. Ispasanda
537, s.v. Teodus
537, s.v. Teodadufs]
200, 537

200, 537

545

200, 453, 537

535

200, 536, 537

200, 343, 537

536, 537

200

200

200

200

548

443, 547, 157,762
545

545

537, s.v. Tefreda
537, s.v. Tefreda
537, s.v. Tefreda
513, 546, 547, 757, 762
548

537, s.v. Ispasanda
537

537

301, 538

227, 347, 409, 538
498, 538

347, 420, 538

195, 420, 538
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Valeri[o] 538, 688

Valeriu 242, 347, 538
Vararicus 536, 537

Vbamba 537, s.v. Bam[- - -]
Velius 540, s.v. Ispinaueli
Verici 538

Vericio 420, 538

Vericus 538, s.v. Verici

Victor 538, s.v. Bitorius
Victorinus 538, s.v. Beatus
Vincentius 538

Vinildero 131, 266, 346, 536, 537
Vinildus 537, s.v. Vinildero
Vintila 537, s.v. Argiuindi
uireus {nombre de persona? 687

Virius 687

Vistrildi 537, s.v. Vstrildina
Vitellu 242, 538

Viterico 537, s.v. VViderici
Vnifredus 537, s.v. Vnigild(us)
*Vnigildi 87, 344, 537, s.v. Vnigild(us)
Vnigild(us) 87, 344, 464, 537

Vriel 542

[- - -Jus 545

Vstrildina, Vstrildis 420, 536, 537, 757
VViderici 537

VVidericus 106, 246, 434, 536, 537, 584, 757
[- - -Juuomi 545

Wadila 535

Wamba 535, 536, 537

Wisadus 537, s.v. Gisadus
Xptum 88, 218, 226, 296, 331, 539
Xritofor(us) 88, 218, 296, 539
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INDICE DE TERMINOS GRIEGOS COMENTADOS

Atyidng 539, s.v. Egid[ilnus
AynAiog 539, s.v. Emidi
AvUoTACLOG 539, s.v. Anastasio
Aviovog 538, s.v. [A]niano
OLVLOIOLO : 538, s.v. [A]niano
Aviog 538, s.v. [A]niano
Apxadrog 539, s.v. Arcadio
BaoiAelog — s100 — ov 539, s.v. Basili
YPEYOPE® 539, s.v. Gregorios
T'pnyyoprog 539, s.v. Gregorios
dexpy 300

diepng 563, s.v. dieri[- - -]
Atoviotog 539, s.v. Dionis[ius]
£KETVOC 446

“"HAwo¢ 538, s.v. Eliani
Oebg 218

“IIxmoxpang 537, s.v. Eunandi
"Innrolvtog 537, s.v. Eunandi
Iwavvng 542, s.v. Ioannis
KOAOLPWG 218

KUple €AENcov vid. quricleisunt 213, vid.qurieleisunt, indice p. 1168
KOPLOg 214

Moxoplog : 539, s.v. Macarius
HOKOG 539, s.v. Macarius
Mgeyebog 539, s.v. Megeti
MuyomA - 542, s.v. Micael
0de 446

opula 563, s.v. +agorido+
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OvoA€pLov
0V7T0G

TPOKAOG
COLTOVOG
Zeyovtio. Aoyko
CUUPOVIO
Xp1016¢
Xprotogpdpog

INDICE DE TERMINOS HEBREOS COMENTADOS

dnan
{\nanyah
El
Gabhriyel
Rephi’él
Uriel
Yehosu‘a
Yogganan

754

268

446

538, s.v. Procula
542, s.v. Sata(n?)
547, s.v. Langa
218

539, s.v. Xptum

539, s.v. Critoforum

542, s.v. Ananiel
542, s.v. Ananiel
542, s.v. Ananiel
542, s.v. Gabriel
542, s.v. Ra[f]ael
542, s.v. Oriel
542, s.v. Tho
542, s.v. Ioannis



iNDICE DE TOPONIMOS

(Abadia lugares de procedencia de las pizarras

Alba topénimos citados en los textos

Adario  topdnimos citados en el estudio (vid. también indices de términos comentados: B)
Los niimeros remiten a pargrafos)

Abadia 51, 62, 66

Adario (villa 537 Ateri :

Africa 148, 178, 537 Sigerius, 538 Aurosus, 538 Germano, 538
Manno, 538 Vicentius, 539 Ciricus

Agadén (rio) 18

Agueda (rio) 18, 54

Alba 546, 547, 120 (piz. 46)

Alba (rio) 547 Alba

Alba de Tormes 547 Alba

Alba de Yeltes 547 Alba

Alba Longa 547 Alba

Alba Pompeia 547 Alba

Alcala de Henares 9, 703

Aldealengua 13, 24, 66, 725, 120 (piz. 34)

Algereu 537 Argeredus

Ardén (monasterio)
Arenas de San Pedro
Arevalillo

Argeredi (“ribulo”)
Argerey

Armenteros

Arroyo del Cafial
Arroyomuerto

537 Vstrildina

14

45, 66

537 Argeredus

537 Argeredus

28, 120 (piz. 29, 30)
17

30, 66

755



Astorga
Asturias
Autun
Avila

Avila (sierra)
Bética

Badila (rio)
Bailén
Barbalos
Barcelona
Barco de Avila
Barrado

Berrocal de Huebra
Bodenecas

Br{—]

Braga

Ciceres

Cadiz

Cabezas del Villar
Cabrerizos
Calvarrasa de Abajo
Camino de los Moros
Cainal de las Hoyas
Cardeiia (monasterio)
Cardenosa

Carrio

Catalufia

[—JCau

Cazalegas

Cerro del Espino
Chamartin

Charca del Chapallén
Ciliarto

Cirbes

Cisalpina

Ciudad Rodrigo

Cluny (abadia)

Coca

Cogeces del Monte
Condado de Louth
Corralito

Cortinal de San Juan
Cuarto de las Hoyas (finca)
Cuarto del Medio (finca)

756

537 Ranulfus

2,11, 12, 57, 66, 79, 570, 662, 716

69, 81, 88, 102, 720

1,3,5,11, 12, 13, 14, 46, 56, 62, 65, 66, 537 Auinus, 547,
570, 695, 716, 718

14

171, 247

18

432

25, 66

419, 453, 537 Tefreda, 539 Ciricus

52

2, 53, 62, 66, 81, 540 Ammica, 548, 677, 716, 728, 120
(piz. 103)

31, 66

548, 120 (piz. 5)

548, 120 (piz. 15)

13, 62, 66, 716

2,11, 13, 14, 51, 62, 65, 66, 81, 540 Ammica, 548 Siriola,
716

174

47, 62, 66

16

16, 66

37

(=Dehesa del Caiial, Pelayos)

345

11, 48, 60, 66

2, 11, 57, 66, 75, 76, 79, 80, 81, 84, 87, 88, 103, 111, 114,
116, 155, 176, 177, 190, 205, 251, 252, 314, 554 culture,
559 canta, 570, 716, 718, 722, 120 (piz. 104)

537 Agilo

547, 120 (piz. 104)

548 Bodenecas

548, 120 (piz. 46)

548. 120 (piz. 104)

538 Agutor, 540 Arocus

7, 13. 18, 56, 538 Manno, 120 (piz. 1)
537 Amaranus, 537 Eriricus
11, 55

56

569

25

120 (piz. 7)

20, 120 (piz. 19 a 21)

20, 120 (piz. 22 a 24)


file:///gutor

Cuarto del Remoludo (finca)

Cuenca

Dacia

Dehesa de Bellanosa
Dehesa del Berrocal
Dehesa del Canal
Dehesa del Castillo
Diego Alvaro

Ebora

Egara

El Cerro (yacimiento)
El Charcén (finca)

El Chorillo

El Colmenar (yacimiento)
El Cordén (finca)

El Escorial

El Ferial (finca)

El Palomar )

El Soto (yacimiento)
El Tiemblo

El Valle (finca)
Espaiia.

Europa
Evora

Figuera do Castelo Rodrigo

Fraga .
Fuenterroble de Salvatierra
Galia

Galinduste

Gandariz
Garcibuey
Génova

Gredos (sierra de)
Guijuelo
Hispania

Honduras

Huelva

Huerta

Huerta del Moro (finca)
Ilyrico

Irlanda

20, 120 (piz. 25, 26)

546

538 Manno

49

2,38

12, 44,71, 79, 683

2,5, 37,38, 46, 61, 64, 66, 72, 689, 120 (piz. 39 a 74)

1.2,3,5,8,12,14,17,21,37,38,41, 44, 46, 49, 59. 61, 62,
63,64, 66,72, 80, 83, 216, 547, 621, 625, 634. 635, 650,
655, 677, 680, 689, 690, 693, 695, 718, 719, 120 1piz. 39
192,94, 99)

548

538 Rufinus

39 . -

47

2,37, 64

17, 37, 120 (piz. 8, 11)

47

74, 88, 102, 148, 150, 171, 269, 340, 413, 432, 537 Erugio,
538 Faustinus, 538 Fulgentius, 538 Germano, 540 Aro-
cus, 547, 548, 570, 720, 722

540 Ammica

548 Tiliata

54

537 Fragola

8, 62, 66 _

148, 229, 329, 432, 537 lermina, 537 Teodus, 538 Agutor,
538 Gramattius, 538 Manno, 538 Pascentius

17, 20, 25, 27, 30, 31, 32, 37, 66, 619, 625, 682, 683, 725,
120 (piz. 8 a 17, 99)

537 Gand{a}arici{i}

32, 66

150, 159, 182, 183, 229, 244, 328, 329, 330, 335, 395, 432,
538 Germano, 538 Manno, 548, 696, 725, 737

25, 36, 66

67

7, 26, 66, 685, 120 (piz. 35 a 37)

46 :

538 Agutor

67, 569, 570
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Islas Britdnicas 569

Italia 148, 178, 250, 329, 408

Jaén 11

Jarandilla de la Vera 52, 66

La Casa 37

La Coruiia 558 fragis

La Fraga (rio) 558 fragis

La Rioja 548 Siriola

La Silla (regato) 21

Labajos 548 Lebaia

Lamego ' 548 Bodenecas

Lancha de Trigo 2, 14, 37, 61, 66, 72, 75, 96, 633, 690, 691, 120 (piz. 75 a
91)

Langa 546, 730, 120 (piz. 40)

Langasco 546 Langa

Las Cortinas (finca) . 44, 120 (piz. 93)

Lebadia 548 Lebaia

Lebaia 548, 631, 120 (piz. 5) ‘

Lerilla 1,7,8,12, 18, 30, 31, 32, 36, 56, 62, 66, 76,. 718, 719, 120
(piz. 1)

Leén 96, 254, 709

Liébana (monast. Santo Toribio) 537 Erugio, 537 lermina

Linares de Riofrio 19, 66

Lisboa - 13

Los Balcanes 408

Los Corralillos (finca) 37, 64, 120 (piz. 67, 69)

Los Linares (finca) 28

Los Molinos (finca) 37, 120 (piz. 29)

Lugo 537 Lolus, 540 Meracium

Lyon 537 Gand{a}arici{i}

Mérida 537 Sigerius

Madrid 9, 59, 66, 703

Mahee Island 569

Majadallana 19

Martin-Pérez (dehesa) 27, 66, 619, 682, 725, 120 (piz. 12 a 17)

Martinez 8, 43, 66, 621, 120 (piz. 94)

Martiago 13

Mataspasandas 537 Ispasanda

Maya (pantano) 683, 120 (piz. 27, 28)

Mentesa 537 Froila

Mercadillo ’ 44, 62, 62, 66, 120 (piz. 93)

Meseta Central 2,711, 716, 718, 725

Meseta Norte 72

Miraz 540 Meracium

Mirazi 540 Meracium

Mogarraz 33, 66

Molinillo 34, 66

Molino del Castillo (finca) 48

Monasterio de Santo Domingo 52
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Narrillos del Alamo
Narros de Matalayegua
Navahombela
Navalgajo
Navalonguilla
Navasangil

Navia (rio)

Nendrum

Oriente

Orihuela

Pedregales (finca)
Pedro Fuertes (regato)
Pelayos

Peninsula Ibérica

Pefia de Francia (sierra)
Peralejos de Solis
Piamonte

Picarzas (finca)
Plasencia

Pompeya

Pontevedra

Portugal

Quintanilla de Arriba
Ramacastanas
Ravenna

Ribagorza

Rioja Alta

Roma

Romania

Sahagiin (monasterio)
Salamanca

Salvatierra de Tormes

San Bertin (abadia)

San Cugat

San Germain des Pres (abadia)
San Martin del Berrocal
San Martin del Castanar
San Miguel de Serrezuela
Santa Teresa cmbalse)
Santiago de Compostela
Santibanez de la Sierra
Segobodium

Segovia

Segura

Segura de Toro

Sequeros

44,

29

120 (piz. 93)

28, 62, 66, 94, 684, 692, 695, 701, 725, 120 (piz. 29 a 33)

52
52

39,
57,

66
120 (piz. 104)

569
178
548

28,

20

120 (piz. 31 a 33)

57,12, 20, 21,27, 44, 66, 79, 682, 693, 694, 725, 120 (piz.

18 a 28)

720

13,
29,

14, 62, 718
66, 120 (piz. 5)

547 Langa

28,
13,
178, 192, 222, 232, 244, 250

120 (piz. 31 a 33)
51, 538 Manno

558 fragis

62,
11,

66, 716
56, 66, 716

7, 8, 14, 40, 66

67,75, 81, 88, 110, 111, 122, 148, 179, 200, 377

537 Teudotis
254
178, 569

182, 220, 241, 330, 354, 395

537 Vstrildina
1,2,3,5,11, 12, 13, 38, 44, 56, 62, 65, 66, 547, 548, 570,

683, 684, 685, 695, 718

8,17, 20, 21, 31, 62, 63, 64, 66, 76, 695, 705, 718, 120 (piz.

6,7)

537 Amaranus
453
537 Barosa

13

35,
49,
13,
56,
13, 22, 36, 62, 66, 658, 120 (piz. 2 a 4)

66

66

21,63, 718
61, 66

537 Ferbodus

11,

62

51,
13,

55

54, 66
62
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Sevilla

Sierra del Cafial
Sigerio
"Simancas

Sinai (monte)
Siriola

Siruela
Smarmore (villa)
Solosancho
Soria
Sotoserrano
Tajo (rio)
Talamanca
Tejada
Tejadillo

Tejar

Tejeda
Teliadello
Teliatello

Ter (rio)

Tiétar (valle de)
Tiliata

Toledo

Toleto

Tomanca
Tormes (rio)
Tréveris

Tinez

Tuy
Valdeiglesia
Valdesanmartin
Valera de Arriba
Valladolid

Vejer de la Frontera

Vera de Plasencia
Verona

Vilazari
Villanueva
Villaviciosa
Villayén
Villazari

Viseu
Vitigudino
Yecla de Yeltes
Zamarra
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538 Rufinus

20

631

548 Tomanca

558 monte, 660, 120 (piz. 3)

548, 120 (piz. 103)

548 Siriola

569

39, 66

546

32, 36, 66

150

548 Tomanca

548 Tiliata

548 Tiliata

548 Tiliata

548 Tiliata

548 Tiliata

548 Tiliata

547 Alba

14

548, 120 (piz. 103)

9, 102, 537 Agilo, 537 Froila, 537 Ispasanda, 538 A {ui}uiti,
538 Beatus, 538 Faustinus, 538 Lauro, 539 Anastasio,
539 Ciricus, 703

546, 548, 633, 120 (piz. 75)

546, 548, 730, 120 (piz. 40)

14, 21, 62

90

103

538 Aniano

45, 50 66

41

540 Ammica

11, 12, 56, 66, 716

174 :

53, 120 (piz. 104)

703, 710

537 Ateri

14

39

120 (piz. 104)

537 Ateri

537 Argeredus

13

13, 23, 66, 685, 120 (piz. 38)

13,25



INDICE DE ESTUDIO TEMATICO DE LAS PIZARRAS

Los ndmeros hacen referencia a los pardgrafos donde se analizan las pizarras desde el punto
de vista del contenido.

Pizarras

0l
02
03

Pardgrafos Pizarras
647 43
658-659 44
660 45
669 47
631-632 48
649 49
705-711 50
601-603 51
670 52
625 53
638 54
617 55
619 56
620 57
671 58
682 59
682
618 60
604 61
694 62
683 63
674 64
683 65
683 66
95,693 67
672 68
642 69
683 70
701-704 71
675 72
683. 73
683 74
94,692 75
635 76
684 77
684 78
684 79
685 80
~ 578-585 81
586-592/598-600 82
613-616 83
608-611 84

Pardgrafos

606-607
673
576-577/626
625
630
650
650
650
636
640
643-645
648
656
693
699-701
89-92/574-575
712-715
680
677
678
679
686
681
575,686
687
688
689
689
689
689
676
689
633
640
638
634
634
690
690
690
690
690

Pizarras

 Pardgrafos

690
690
690
96,690
690
690

- 690

593
639
621
634
637
641
655
96,691
96,656
691
651-654
661
662-667
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INDICE DE FUENTES Y PASAJES CITADOS

Los mimeros remiten a pardgrafos

Ambrosio, Myst. 9, 54

Anthimus, apud E. Lofstedt, Synt.
pp. 329 y ss. '
Antifonario Catedral de Leén, fol.
Antifonario Catedral de Leén, fol.
Antifonario Catedral de Leén, fol.
Antifonario Catedral de Leén, fol.
Antifonario Catedral de Leén, fol.
Antifonario Catedral de Ledn, fol.
Antifonario Catedral de Ledn, fol.
Appendix Probi, 70

Appendix Probi, 116

Appendix Probi, 147

Appendix Probi, 154

Appendix Probi, 178

Appendix Probi, 190

Archivo Condal de Barcelona, 8, 3

Benito, Regula Cap. IX
Berceo. Santo Domingo 885 b
Berceo, San Milldn 437 ¢
Berceo, San Milldn 471 a
Biblia

Act. 26, 1 (Ttala)

lob. 19, 24

lob, 32, 10

Mateo, 28, 3

Proverbios, 8, 32-33

Proverbios, 23, 19

Proverbios, 23, 22

762

114v
135v
143
147
182
275
276v

562, s.v. Amen

408
700
709
709
709
700, 709
709
709
271
158
311
177, 280
300
200
453
213
158
357
357

528
561, s.v. celtes
715
709
715
715
715



Proverbios, 23, 23
Proverbios, 23, 26
Salmos, 6, 2
Salmos, 15

Salmos, 17
Salmos, 17, 7
Salmos, 18, 15
Salmos, 27,7
Salmos, 58, 17
Salmos, 65, 8
Salmos, 68
Salmos, 90, 1

Salmos, 90, 10
Salmos, 102, 1
Salmos, 118, 114

Braulio, Vita Aem. XXIV

Caec. Vindex, apud Cassiod. (Keil VII 206, 17)

Cartularzos (vid. infra documentos también)
Cartularios Abadia S. Bertin
Cartularios Abadia de Cluny
Cartularios San Cugat, 3, 2
Cartularios San Cugat, 87, 2
Cartularios San Milldn, 9, 1
Cartularios San Millan, 9, 27
Cartularios San Millan, 28, 1
Cartularios San Millin, a. 864
Cartularios San Vicente, 1, 31
Cartularios San Vicente, 3, 2
Cartularios San Vicente, 6, 25
Cartularios San Vicente, 12, 3
Cartularios San Vicente, 17, 11
Cartularios San Vicente, 51, 24
Cartularios Santa Maria, 4, 14
Cartularios Santo Toribio de Liébana 11, 10
Cartularios Santo Toribio de Liébana, a. 918

Cassiodoro, Variae 5, 29, 3

Cassiodoro, Variae 9, 9, 4

Catén, Agric. 42

CG.L.193

Chiron., 199

Chiron , 387

Cicerdn, Ciu. 120

Cicerén, De Orat. 3, 46

Cicerén, Fam. 6, 10

Cicerén , Orat. 46, 161

CIlL.18,9

C.LL.1594

715

715

708, 709

387, 412, 448, 460, 461, 477
562, s.v. celi, passim. 707

562, s.v. exaudi

699 '

699

699, 700

699 ,

562, s.v. benedican

562, s.v. exaudi, 709

- 387, 562, s.v. protectione

passim, 699, 707
699

562, s.v. benedican
699

213

538, s.v. Senpruni

537, s.v. Amaranus
537, s.v. Amaranus
453

343

338

338

496

525

474

488

496

488

503

343

338

522

537, s.v. Iermina
490

490

406

559, s.v. caballos
416

416

551, s.v. conuenit
149

452

241

149

151
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CIL.14514

CIL.II514

CIL.1I 865

C.IL.II 1088

C.IL.1I 3198

C.IL. II 4362

C.IL. IT 5085

C.LL. III 4002

C.IL. III 4980

CIL.V40

CIL. V 7749

C.IL. VI 13, 246-

CIL. VI 156

CIL. VIe63l1,5

C.IL. VI 2382

C.IL. VIII 892

C.IL. VIII 1127

C.IL. VII 2568, 53

C.I.L. VIII 8812

C.IL. VIII 10893

C.IL. IX 648

C.LL. IX 3512

C.IL. X 4545

C.IL. XTIII 2843

Cédigo de Eurico (C.E.) 279

Cddigo de Eurico (C.E.) 281

Cdédigo de Eurico (C.E.) 285

Cédigo de Eurico (C.E.) 286

Cédigo de Eurico (C.E.) 289

Cédigo de Eurico (C.E.) 296

Colum., De arbor. X 2

Concilios visigoticos (C.V.) (Edic. de Vives-Marin)
CV 123 Conc. III de Toledo

377

538, s.v. Mafu]ro
538, s.v. Mafulro
162

540, s.v. Ammica
538, s.v. Moruli
538, s.v. Moruli
538, s.v. Bonifatius
540, s.v. Arocus
540, s.v. Arocus
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426, 433, 486, 500, 537 Teudotis, 537
Vnigild(us), 547 Ciliarto, 573, 574, 574,
577, 587, 600, 607, 609, 613, 616, 626,
629, 634, 638, 644, 673, 677, 690, 699,
700

Diaz y Diaz, Etimologias. 96, 565, 568, 638,
644, 696, 759

Diaz y Diaz, Lancha de Trigo. 2, 14, 37, 38,
63, 72, 120 (piz. 75-91), 634, 678, 690

Diaz y Diaz, Latin litiirgico. 152, 156, 246,
337, 709, 730 .

Diaz y Diaz, Latin du H. M. Age. 88, 323,
648

Diaz y Diaz, Mov. fonéticos. 150, 158, 166,
167, 171, 178, 244, 247

.Diaz y Diaz, Ms. 22. Catedral de Leén. 107

Diaz y Diaz, Pizarra con sign. numer. 2, 8,
118, 120 (piz. 62), 678

Diaz y Diaz, Rasgos lingiiisticos. 130, 136,
150, 162, 170, 171, 182, 183, 189, 195,
200, 229, 232, 244, 249, 255, 264, 268,
272, 280, 318, 337, 340, 350, 353, 354,
366, 368, 376, 385, 387, 390, 432, 459,
468, 489, 510, 753, 756

Diaz y Diaz, Un document privé. 2, 11, 13,
37, 54, 56, 79, 81, 106, 107, 118, 120
(piz. 8, 39, 41), 167, 285, 392, 434, 500,
509, 537 Argeredus, passim, 573, 578,
580, 582, 583, 613

Diez Melcén, Apellidos castellano-leoneses.
345

D’Ors, Cédigo de Eurico. 551 accepi, pas-
sim, 565, 578, 595, 596, 597, 600, 605,
610, 617, 652, 653, 758, 759 :

D’Ors, Territorialidad del derecho de los
visigodos. 538 Aniano

Dicc. Oxford. 552 exprendit, 563 salutatio,
sucisit

Dicc. RAE. 551 leuita

Du Cange, Glossarium latinitatis. 131, 327,
415,418,421, 423, 547 fragis, 551 auenit,
passim, 552 angarias, passim, 553
mens[o]ribus, uersarios, 554 arata, 555
froma, 557 emina, passim, 558 boina,

passim, 559 annic[ulas], 560 casas, 561
anulo, passim, 562 al(le)l(ui)a, 580, 638,
644, 650 -

Dutripon, Bibl. Sacr. Concordantiae. 664

E. Florez, Esparia Sagrada. 537 Ranulfus,
538 Lauro

Eklund, The periphrastic completiv. 507

Elcock, The Romance Languages. 301

Ellis Evans, Pers. Nam. 537 Ferbodus, 540
Bogirot '

Emout, Condicio et conditio. 257

Emout, Latin lacrima, lacruma. 300

Ermout, Les éléments dialectaux. 300

Emout, Morphologie. 193, 312, 326, 355,
358, 360, 377, 399

Emout, Recueil de textes latins archaiques.
186

Emout, Thomas, Syntaxe latine. 392, 397,
399, 413, 431, 435, 452, 464, 467, 471,
476, 477, 482, 485, 489, 496, 500, 508,
514, 519, 527 '

Emout, Meillet, Dictionnaire. 257

Ewald-Loewe, Exempla scripturae visigo-
thicae. 69

Fabidn y otros, Poblados visigodos de “Ca-
Aal”. 5, 20, 21, 62, 63 '

Fabrega Grau, Pasionario Hispdnico. 662

Fernandez Espinar, La compraventa en el
derecho medieval esp. 596

Floriano Cumbreiio, DEPA. 416, 537
Bam([—], Ranulfus

Floriano Cumbreiio, Paleografia y diplomd-
tica. 5, 120 (piz. 103), 573, 579, 598,
603, 610

Fontan-Moure, Antologia latin medieval. 120
(piz. 29)

Fontan, Ha y sistemas de los demostrativos
latinos. 362, 366, 367, 446, 459, 753

Fontaine, Culture et spiritualité. 696

Fontaine, Fins et moyens. 565, 568

Fontaine, Isidore de Seville. 565

Forcellini, Lexicon. 486, 551 taxsata, 554
plolstas, uindimia, 559 nouellos, passim,
561 tegolas, 563 sesqui+libu+, 632

Forcellini, Onomasticon. 538 Agutor, pas-
sim, 540 Ispinaueli, 542 Ananiel, pas-
sim.

Forstemann, Altdeutsches Namenbuch. 537
Gand{a}arici{i}
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Fridh, Etudes critiques. . sur les Variae de
Cassiodore. 490, 551 defenito, 553
dominus

Gamillscheg, Roman. Germ. 537 Burila,
passim

Garcia de la Fuente, Latin biblico. 542 Tho

Garcia de la Fuente, Uso del pronombre re-
dundante. 460

Garcia de la Fuente, Usos. . . en los salterios
latinos. 461, 477, 753

Garcia de Valdeavellano, Conceptos de hur-
to y robo. 652.

Garcia de Valdeavellano, Curso institucio-
nes. 553 dominus

Garcia Calvo, Estudio orgdnico de los mo-
dos. 396

Garcia Carraffa, Diccionario herdldico. 540
Matratium

Garcia Cordero-P. Rodriguez, Biblia comen-
tada. 562 aceleurar(unt), ceder(unt)

Garcia Hemandez, Desplazamiento fui=iui.
393

Garcia Herndndez, Expresion analitica. 380,
385, 394

Garcia Martin, El Adelanto. 44

Garcia Martin, Seis dibujos sobre pizarras.
7, 20, 26, 120 (piz. 93)

Garcia Moreno-Sayas Abengoechea, Roma-
nismo y germanismo. 758, 760

Garcia Moreno, Algunos aspectos fiscales..

606

Garcia Moreno, Composicién y estructura.
553 mancip(iJos, 758

Garcia Moreno, Organizacién administrati-
va. 551 iudicib(us)

Garcia Moreno, Paisaje rural. 5, 8,417,421,
425, 638

Garcia Moreno, Prosopografia. 534, 537
Agilo, passim, 538 Amantius, passim,
539 Anastasio, Ciricus.

Garcia Moreno, Resefia de Kampers. 553
dominus

Garc.a Moreno, Tecnologia rural. 554 dola-
bra, 758

Garcia Nuiiez, BRAH. 11

Garcia Ruiz, Estudio defixiones. 140, 149,
155, 169, 176, 198, 199, 241, 253, 284,
291, 404, 559 cacena, 563 furin[.]a,
nonia, plicuit, 757
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Garcia Villada, Paleografia espafiola. 179

Gil, J., Aera. . .as. 101

Gil, J., Corpus scriptorum muzarabicorum.
539 Megeti

Gil, 1., Epigrafia. 2, 77, 103, 118, 120 (piz.
104), 140, 155, 175, 199, 309, 311, 402,
402, 458, 460, 662, 665, 666, 667, 737

Gil, J., Misc. Wisig. 39, 146, 297, 311, 363,
434, 495, 507, 509, 537 Ral. . .]ri, 539
Megeti, 551 uicariis, 578, 579

Gil, J., Notas fonética. 2, 5, 123, 125, 130,
136, 142, 144, 145, 146, 149, 150, 151,
158, 159, 160, 160, 163, 164, 166

Gil, J., Notas fonética 167, 170, 171, 172,
180, 186, 191, 192, 245, 246, 247, 251,
260, 278, 297, 335, 742

Gil, J., Observ. a autores latinos. 553
mens[o]ribus

Gil, J., Observ. a las cartas de Agobardo.
199

Giry, Manuel de Diplomatique. 572, 602

Godoy Alcantara, Apellidos. 540 Matratium

Gonzélez Blanco, Economia agricola y ga-
nadera. 759

Gonzalez Blanco, Toponimia de la Rioja.
548 Siriola

Gonzalez Rolan, Formacién del latin popu-
lar. 149, 186, 222

Gonzalo Rubio, Angelologia. 543

Gradenwitz, Laterculi. 156, 563 imbolas

Grandgent, Introduccién al latin vulgar. 178,
181, 186, 229, 264, 287, 291, 303, 312,
383, 393, 408, 468, 536,

Guillaume, L’ architectonique du temps. 400

Guillaume, Le probléme de I’ article. 457

Guillot, Le droit roman classique. 551 man-
dato

Gutiérrez Palacios, Congreso Arqueol. S.E.
espariol. 5

Gutiérrez Palacios, Misceldneas de Diego
Alvaro. 2, 37, 120 (piz. 11, 60, 75)

Gutiérrez Palacios, Noticiario Arqueol. his-
pdnico. 5

Goémez Moreno, BRAE. 2, 4, 53, 118, 120
(piz. 1-5, 102-104), 253, 525, 662, 663

Goémez Moreno, BSAA. 2, 53, 314,492, 120
(piz. 103)

Gomez Moreno, Catdlogo monumental de
Avila. 11



Gémez Moreno, Documentacion. 2,3, 4, 5,
7,8, 11, 22, 29, 37, 42, 47, 51, 53, 54,
56, 57, 60, 77, 80, 81, 88, 89, 91 92,93,
97, 98, 103, 114, 118, 120 (piz. 1-5, 8-
11, 40, 42-55, 57-59, 61, 63, 64, 66, 75,
95, 102-104), 134, 135, 137, 140, 145,
153, 166, 179, 184, 232, 243, 252, 262,
263, 282, 302, 311, 314, 316, 321, 352,
357, 367, 402, 404, 423, 426, 429, 457,
460, 468, 474, 479, 486, 489, 492, 500,
505, 507, 525, 528, 531, 531, 537
Vnigild(us), Golulfus, 538 Flamnus,
Mancio, 540 Matratium, 545 Aueliero,
547 Alba, 547 Siriola, 547 Tiliata, 548
Bodenecas, 551 dominus, 558 boina, 563
colisia, passim 575, 576, 577, 586, 587,
588, 589, 599, 600, 603, 608, 625, 626,
629,632, 633, 636, 647, 652, 658, 659,
660, 661, 662, 665, 666, 669, 673, 677,
686, 699, 712, 714, 724, 725, 740, 742,
747, 757

Gémez Moreno, Iglesias mozdrabes. 2

Goémez Moreno, Misceldneas. 2, 53

Hakamies, Origine du diminutif latin. 538
Anulli

Hedfors, Compositiones ad tingenda musiua.

. 359

Hillgarth, Visigothic Spain. 88

Hofmann, Latin familiar. 393, 481, 538 Vi-
tellu

Holder, Alt-celtischer Sprachschatz. 548
Bodenecas, Ciliarto

Hom, Zu Geschichte der particip. Konstruk-
tionen. 510

Hiibner, Monumenta Linguae Ibericae. 11

Iordan, Ling. romdnica. 161

Iso Echegoyen, Sistema deictico. 363

Jennings, Cartulario de San Vicente. 219

Jewish Encyclopedy. 543, 664 '

Jiménez, Un nuevo hallazgo de pizarras epi-
grdficas. 25

Jones, The proper names of the old Testa-
ment. 542 Gabriel

Juret, Manuel de phonetique latine. 201, 268,
291 ‘

Kajanto, Latin Cognomina. 535, 537 Fragola,
passim, 538 A{ui}uiti, passim, 539 Ciri-

. cus, 540 Fasteni, passim
Kajanto, Onom. Stud. 538 Amantius, pas-

sim, 539 Eugami, Megeti, 540 A{ui}uiti,
Meracium

Kampers, Personengeschichtliche Studien 5,
534, 537 Froila, Teodulfus, 538 Exupe-
rantius, passim, 553 dominus

Kaufmann, Erganzungsband 537 Ispassan-
da

Keil, Grammatici latini. 158, 255, 260, 288,
300, 392

Kent, The sound of latin. 268

King, Derecho y sociedad. 417, 419, 551
iudicib(us), 566, 591, 597, 605, 606, 610,
611, 652, 674, 758

Knibb, The etiopic book of Enoch. 542
Ananiel

Kremer, Archivo condal de Barcelona. 536,
537 Edeuindus

Kremer, Cognomina. 535, 537 Agilo, Tefre-
da, 538 Bonus

Krusch, Scriptores rerum Merovmgzcarum
163

Lange, Studien zur Latinitdt. . .Privaturkun-
den. 416, 417, 554 semertura, 555 oliba

Lapesa, Del demostrativo al articulo. 447,
453, 455, 457, 458

Lapesa, Historia de la Lengua espariola. 5,
129, 137, 160, 185, 219, 243, 249, 261,
262, 263, 274, 282, 286, 297, 301, 317,
345, 376, 411, 537 Cin[dasuin]ti, Eriri-
cus, 538 Flaina, 546 Langa, 553 sourino,
555 ceuata, 576

Lapesa, Los casos latinos. 411

Lapesa, Restos sintdcticos. 439

Larrén, Arq. medieval prov. Avila. 5, 37, 39,
41, 45, 62

Lausberg, Lingiiistica Romanica. 160, 210,
221, 237, 244, 272, 337, 354, 358, 376,
383, 392, 455, 464,

Lawlor, The Monastery of Saint Mochaoi
Nendrum. 569

Leclercq, Fredegario. 379

Leges Visigothorum. 104 (vid. indice de
pasajes)

Leumann-Hofmann-Szantyr, Lateinische
Grammatik. 158, 252

Leumann-Hofmann-Szantyr, Syntax und Sti-
listik. 460

Leumann, Lateinische Cogn. suff. inus- und—
illa. 538 Decentini
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Levy, West Roman vulgar law. 596

Lindsay, Etimologias. 88, 340

Lindsay, Notae latinae. 81, 88, 115

Lindsay, The latin Language. 301

Lipsius-Bonnet, Acta Apocrypha Apostolo-
rum. 402

Lofstedt, B., Langobard. 138, 142, 144, 148,

149, 151, 156, 158, 158, 164, 166, 167,

168, 178, 195, 201, 244, 255, 276, 329,
335, 471

Lofstedt, E., Beitrage zur ketniss. der spdt.
Latinitdt. 460 '

Lofstedt, E., I1 latino tardo. 181

Lofstedt, E., Peregrinatio Aetheriae. 152,
181, 386, 393, 430, 457, 458, 471, 474,
483, 500, 529

Lofstedt, E., Syntactica. 181, 363, 364, 395,
401, 408 428, 430, 432 455, 457, 471,
477, 481, 489

Lofstedt, L., Expressions de commandement.

397

Lofstedt, L., Nom. fem. 535, 537 I’¢’rmina

Lorenzana, Breuiarium Gothicum. 703

Loscertales, P. Tumbos del Sobrado. 600

Lépez Serrano, La escritura y el libro. 5, 51,
107, 120 (piz. 103)

Madoz, Diccionario Geogrdfico de Espana.
17, 62

Mallon, L’ écriture de la Chancillerie. 90

Mallon, L’ épitaphe de Rogata. 76

Mallon, L’inscription d’ Hermenegilde. 582,
629

Mallon, Nouv. critique des chiffres. 97, 98

Mallon, Paléographie Romaine. 67, 76, 81,
90, 97, 107, 582

Maluquer, Carta Arqueolégica de Salaman-
ca. 2,17, 19, 21, 22, 25, 29, 30, 31, 32,
33, 36, 65, 120 (piz. 3, 5, 8§, 11), 500,
616

Marin y otros, Apuntes de paleografia y di-
plomdtica 551 profesio, 571, 572, 602,
622

Marin y otros, Paleografia. 75, 102, 706

Marin-Vives, Concilios Visigéticos. 537
Froila

Marin, Bibliografia del Antifonario. 700

Mariner, Condicionamientos. 201, 203

Mariner, Contribuciéon. 362

Mariner, Equivalencias KY=0QVI. 213, 214
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Mariner, Estructura categoria verbal “modo”.

397

Mariner, Feminizacion del neutro plural.
314, 747

Mariner, Haplologia. 305, 308 '

Mariner, Inscripciones. 141, 168, 312, 317,
335, 348, 376, 439

Mariner, Latin vulgar. 156, 178, 185, 186,
190, 192, 198, 200, 201, 206, 222, 234,
244, 245, 249, 250, 255, 275, 313, 328,
353, 363, 364, 385, 386, 387, 388, 391,
392, 400, 446, 447, 450, 472, 486, 486,
487, 510, 756

Mariner, Nocion bdsica de los modos. 397

Mariner, Orig. femen. 312, 313, 317

Mariner, Posibles derivados de Sanctus. 282

Mariner, Situacion del neutro. 312

Mariner, Triple nocidn bdsica categ. modal.
396

Marrou, Ha de I’ education dans I’ Antiquité.
696

Martin Alonso, Evolucion sintdct. del espa-
fiol. 120 (piz. 4)

Martin Minguez, Form. visigodas. 551 mfe—
rat

Martin Valls, Insculturas de Yecla de Yeltes.
23

Martin Valls, Las necrépolis de Yecla de
Yeltes. 23

Martin Valls, Nov. Epigrdficas de Yecla de
Yeltes. 23

Martinez Gijén, La comenda-depdsito. 605

Martinet, Celtic lenition. 244

Mateu Llopis, Nombres de lugar. 185, 540
Darcus

Mauri, 5000 proverbi. 715

Meillet, Apercu d’une histoire de la langue
grecque, 457

Meillet, Historia de la Lengua Latina. 300

Menéndez Pidal-Tovar, Sufijos en z. 345

Menéndez Pidal, Manual. 129, 136, 143,
211, 220, 243, 251, 254, 260, 266, 274,
286,297, 301, 354,357, 376, 548 Tiliata

Menéndez Pidal, Origenes. 129, 137, 160,
167, 172, 173, 174, 185, 205, 211, 252,
254, 297, 335, 354

Menéndez Pidal, Toponimia. 537 Gundaci,
547 Langa, 548 Bodenecas, Tiliata

Merea, A compra e venda. 596



Merea, Estudos do toponimia. 551 iudicib(us)

Meyer Liibke, Rom. Nam. 185, 423, 536,
537 Argefredus, passim, 538 Auriolus,
passim, 539 Anastasio, passim

Meyer Liibke, Gramm. 536

Meyer Liibke, REW. 303, 537 Barosa, 553
ar[at]or, 555 casios, 559 annic[ulas], 561
calas,,

Michel, Etude du son “S” en Latin et en
Roman. 261

Michelena, El genitivo de la onomdstica me-
dieval. 345

Millares, Consideraciones. 5, 80, 81, 82, 107,
114, 120 (piz. 103)

Millares, Cédices visigoticos. 703

Millares, Manual de Paleografia espariola.
107

Millares, Tratado. 5, 73, 74, 75, 76, 80, 81,
82, 84, 88, 94, 95, 107, 114, 115, 120
(piz. 103), 706, 723

-Mohl, Chronglogie du latin vulgaire. 255

Mohrmann, Etudes sur latine des Chrétiens.
522, 551 sacramentorum _

Moignet, Subjonctif. 386, 388, 391, 399,
400

Molho, Sistemdtica del verbo espafiol. 400

Molinero Pérez, Inventario arqueol. de
Navasangil (inédito). 46

Montenegro, Toponimia. 547 Toleto, 548
Bodenecas, Siriola

Moran, Pizarras de Salamanca. 11

Mordan, Resefia hco. artistica. de Salaman-
ca. 5, 8,11,18, 30, 31

Morlet, Les noms de personne. . . 200, 533,
537 Amantius, passim, 538 Bitorius, pas-
sim; 539 Anastasio, 540 A{ui}uiti, pas-
sim

Muller, L’ époque merovingienne. 455, 458

Muller, The passive voice in vulgar latin.
380

Muller, Taylor, Chrestomaty of Vulgar La-
tin. 399

Mundé, Diplomas. 69, 90, 107, 537
Bamf—], 551 condiciones, 573, 574, 583,
586, 592, 593, 610, 611, 669 .

Mundé, Notas escritura. 5, 68, 69, 70, 73,
74,75, 717, 80, 107, 108, 111, 175

Mund$, Pizarra, 2, 14, 41, 88, 120 (piz. 92),
551 securitatem, 573, 593

Muratori, Antiquitates Italicae Medii Aevi.
437

Navascués, La era. . .as. 100

Navascués, La escritura y el libro. 95

Nebrija, Repeticion sexta. 557 sestari

Niedermann, Consentii ars. 204

Niedermann, Der Suffixtypus ullus-a-um. 538
Marcella, Paulo

Niedermann, Gloses médicales. 213, 278,
283, 299, 341, 408

Niedermann, Précis. 201, 215, 241, 303, 304,
305, 306

Niermeyer, Mediae Lat. lexicon. 551
{alderato, passim, 552 angarias, 560 cor-
te, 563 propino, salutatio, 599

Norberg, Bei,trdge. 337, 431, 486

Norberg, L’ Etude du latin vulgaire. 413

Norberg, Synt. Forsch. 379, 401, 408, 411,
413, 510

Noticiario Arqueolégico Hispénico. 17, 37,
39 :

Olivieri, Toponomastica piemontese. 547
Alba

Oroz Reta, Etimologias. 96, 696

Ortiz, Breviarium secundum reg. beati Hysi-
dori. 703

Otén, Latin de las formulas visigodas. 172,
353, 379, 397, 448, 468, 508, 522

P. Gonzalez, Latin de cancilleria. 201, 207

Palol-Wattemberg, Carta de Valladolid. 56

Palol, Arte hispano de época visigoda. 88

Palomar Lapesa, Onomdstica. 540 Ammica,
Canterius, 548 Bodenecas, Ciliarto

Paoli, Diplomdtica. 572

Paredes Guillén, Origen del nombre de Ex-
tremadura. 8, 54

Pariente, La significacién del latin vulgar.
279, 284, 288

Paul, Ha intellectuelle de I’ occident medie-
val. 696

Pauly Wissowa, 88, 102, 103, 539 Emidi

Pei, Romanic Review. 341

Pei, The language of the eight century. 399

Piiiero, Testamento de Salomén. 543

Piel, Antroponimia germdnica. 533, 536, 537
Agilo, passim, 539 Eugami

Piel, Nomes de mulher. 537 Agilo, passim

Piel, Nom. Germ. 537 Fragola

Piel, Kremer, Hispanogotisches Namenbuch.
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5, 246, 533, 537 Agilo, passim, 538
Aniano, passim, 539 Eugami, 540 Mase-
ti, Meracium

Pinel, Yacimiento de “el Soto™. 16

Pinell, E! oficio hispano-visigotico. 702

Pinell, Liber Horarum. 702 -

Pinell, Liturgia. 702, 706

Pinell, Textos de antigua liturgia hispdnica.
703

Pirson, 142

Pokorny, Indogermanisches Etymologisches
Worterbuch. 537 Ferbodus, 538 Ma[u]ro,
540 Aloricia, passim

Pratessi, Genesi del doc. medievali. 571 572,
573

Prinz-Schneider, Mittellateinisches Worter-
buch 551 accepi, passim

Prinz, S impurum im Lateinischen. 178

R. Acevedo, Documentos Medievais Portu-
gueses. 537 I’e’rmina

R. Adrados, Evolucién del verbo indoeuro-
peo. 383, 397

Rabanal, Lengua hablada. 137

Ramos Loscertales, 2, 118, 120 (piz. 8,
41)

Reitzenstein, Romischen Ortsnamengebung .

547 Bodenecas
Represa, Una pizarra vzszgottca del tipo de
Lerilla. 8, 56

Riché, Ecoles et enseignement. 567, 568, 696,

697

Riché, Education et culture. 5, 565, 566,
567, 696, 697

Riesco Terrero, Las conjunciones. 478

Rius Serra, Cartulario de San Cugat del Va-
llés. 537 Eriricus

Robinson, Autun, 69, 74

Rodriguez Almeida, Avila Romana. 48

Rodriguez Fernandez, El monasterio de Ar-
dén. 537 Vstrildina

Rodriguez Mourullo, La distincion hurto-
robo. 652 .

Rodén, El lenguaje técnico. 279, 541, 551
iuraremento, passim, 553 dominus

Roncaglia, Poesie d’ amore spagnole. 185 ,

Rubio, Sintaxis estructural del latin. 396,
397, 481

Rubio, Bejarano, Documenta linguae lati-
nae. 314

778

Séez Sanchez, Hallazgo de pizarras visigo-
das cifradas. 55

Séez, E., Docs. Catedral de Leén. 537 Agilo

Saez, E., Documentos gallegos inéditos. 537
Vinildero

- Salles Verdaguer, Tesis Inédita. 213

Salvador, Diptongacién o. é. latinas. 174,
175, 737

Sanchez Albomoz, Pequefios propzetarzos
759

Sanchez Belda, Cartulario Santo Toribio de
Liébana. 537 Erugio

Séanchez Manzano, Formas del Perfecto. 383

S. Ruipérez, Aspectos y ttempos del v. grie-
go. 396 ,

Schiaparelli, Note paleografiche. 74

Schmoll, Sprachen der volkelticher Indoger-
manen. 548 Bodenecas, Tomanca .

Schuchardt, Vocalismus. 129, 137, 142, 164,
164, 178, 181, 259, 271

Schulten, Iberische Landeskunde. 546 Alba

Schiirr, Diptongacién. 172 '

Schwerin, Form. visig. y Form. andecaven-
ses. 593

Schwerin, Ha del derecho. 596 .

Serrano y Sanz, Noticias y documentos his-
toricos. . . 537 Teudotis

Silva Neto, Fontes do latim vulgar. 160, 264,
288, 295, 300

Silva Neto, Ha do latim vulgar. 178, 560
Teudotis.

Simonet, Glosario mozdrabe. 172

Sofer, Lateinisches und Romanisches aus den
Etymologiae. 540 Flascino, 561 calas

Soria Sanchez, C.N. de Arqueologia. 52

Stiennon, Paléographie du Moyen Age. 70

Sturtevant, The pronunciation of Greek and
Latin. 250

Svennung, Kleine Beitrdge. 309

Svennung, Palladius. 300, 355, 406, 416,
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Pizarra procedente de Huerta (Salamanca). 31 x 11 cms.
Dibujo segiin J. Garcia Martin, Seis dibujos sobre pizarra p. 62.

Pizarra de procedencia desconocida (13°2 x 9 cms.). Perteneciente a la col. Santa Olalla.
Depositada en el M.A.N. Madrid. s
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Probables estiletes metdlicos utilizados para la escritura de pizarras, encontrados junto a
ellas. Dibujo de Josg Garcia Martin.

A: Procedencia: Dehesa del Caral. Cuarto de las Hoyas. Pelayos. Salamanca.

B: Procedencia: Navahombela. (Salamanca).
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812

Pizarra perteneciente a la col. Tella. Depositada en el Palacio Episcopal de Ciudad
Rodrigo. (Salamanca). Dibujo publicado por G. Moreno, Documentacion p. 16.



Depositada en la R.A.H. (Madrid).

Depositada en 1a R.A.H. (Madrid).
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Depositada en la col. Diaz y Diaz (Santiago

de Compostela).

Depositada en la R.A.H. (Madrid).
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Pizarra procedente de Diego Alvaro (Avila). Depositada en el M.A.P. de Avila.
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Pizarra 6 p. Foto: M. A. P. de Salamanca.

Pizarra 7 a. Foto: M. A. P. de Salamanca.
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Pizarra 29. Foto: M. A. P. de Salémanca.
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Pizarra 34.

318



Pizarra 43.
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Pizarra 45, fragmento mayor. Foto de la pieza aiin pintada.
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Pizarra 45. Pizarra 45.

Pizarra 45, fragmento mayor.
Pizarra 45. Detalles de la pieza limpia.
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Pizarra 46 a.

822



Pizarra 46 p. Pizarra atin pintada.
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Pizarra 46 a.
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Pizarra 46 p. Pizarra limpia.
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Pizarra 92. Foto: A. Mundé.
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Pizarra 103 a.

Pizarra 103 p.
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Pizarra 104 derecha.
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Pizarra 104 izquierda.
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